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Hirdetéseket
lapunk szdmdra elfogadnax:

az dsszes budapesti hirdetésiirodik ;

Egész évre . . fit 10.— TARSADALMI IRODALMI £:S MOVESZETI KOZ LONY Németorszdgban kizdrdlag
Fél évre . . .« 5 Steiner Adolf hirdetsi iroddje,
Negyedévre . .« 250 . SIIRKFS/TI KISS JOZS]‘LF Beauin és Hawpura.,
—=z© Budapest, méjus 8. Q5—
L elkényvelni és magunkat azzal nyugtatni meg, hogy
KIOHlka. a mi szdmlinkon mdsféle tételek vannak elSjegyezve..

— Apr. 30.

A napi’ sajté “konnyedén napirendre tért a Mdria-
Valéria-utczai rémeset folott. Tébolyodott anya megolte
lednydt, 4llitlag valldsos rajongdshdl: égbe kiildte, a
rossz emberektSl akarta megszabaditni. Azéta katasztréfa
katasztréfa utdn kovetkezik. A magyar délvidéken egy
svib financz lelStt -két gazda embert. Allitélag politikai
rajongdsb6l: a smagyar kutydk« szdmdt akarta kevesbi-
‘teni. De a térvényszéki orvosok ‘mér az elsé
alkalméval konstatdltik, hogy elméjében meg van zava-
rodva. Dundntulrdl meg az a hir, hogy egy szegény kéz-
miives 1akasla olte feleségét, két gyermekét, aztin magit
kototte fol a padldson a mestergerenddra. Rokonai, szom-
szédai-egyardnt azt' valljdk; hogy a gyilkost beszdmitha-
tatlan elmedllapotu embernek ismerték, iszikos és hdzsdr-
tos volt, ' aki agyongyotorte ovéit, mieldtt héhérjuk lett
volna. -Hdt a yzfxczi-__x)é_rengz_és? Egy kanonok ott misézik
az oltirndl s orgyilkos golyd leteriti, a tettes pedig
ongyilkossigot kovet el. A vizsgdlat pedig kideriti, hogy
egy maniakus 6riilt biintettével van dolga, kinek az volt a
rogeszmdje, hbdy elvalt 'felesécrével valé kibékiilését az a
jdmbor egyhdzi “férfiu akaddlyouq holott épp 6 & volt leg-
nagyobb. jétevéje. Es utoljéra a legvuengmbb legvér-
fagyasztébb valamennyi kozott az az tszords gyilkossdg,
melynek drtatlan  dldozatai még eltakaritva sincsenek,
akiket dlmukban ért utdl végzetik.

Megdébbentd esetek ezek egyenkint is.
mozédva meg éppen te1ror13/t11\us hatdsuak. Mert a koz-
b1/tons(1gban valé, hitet és az orvos-rendészeti intézmé-
nyeink mmt Valo bizalmat, méltdn ingatjdk meg. Hodle
tibi, cras’ mihi — ma neked, holnap nekem.

A mentotdrsasag perselyeire irt jelmondatot sokan
a gyengédség ellen’ valé merényletnek fogjik fel.- Még
foltevésnek is borzaszté e mondds az § szemiikben, hogy:
mindnydjunkat é7kef baleset. Az-emberek nem szivesen
gondolnak a .vak vélétlenre, melyben a kegyetlen fitum
a. leszakado erkélyre,
‘megsikamlott éles

kihallgatds

Igy felhal-

_ereje nyilatkozik meg: os7zsze-
omlé lépesézetre, a .vizbeesésre,. a.
mely a feét' nemes '1"és'7eibé vidgddik, az elvétett
italra, mely mucet t"utalmaL v ... anndl kevesebben
veszik fontoléra az oly l\atasmofdkat melyeket a tébo-
lyultak idéznek eld. Ha mdst ér, megborzogat a hire is,

— de sietiink a mds bajdt a predesztindczié szdmldjira

késre,

Pedig a vak Veletlen ebben -is mindannyiunknak uton-
4llénk lehet.. .

Gondoljunk csak vissza az utolsé évek tanulsdgaira,
hiny tébolyult ember gyilkos merényletei dontottek.
mély gydszba szdmos csalidot. Hivjuk csak ki az tigyész-
ségek tanusdgtételét, hdny esetben kell a biinvizsgdlatot
f6benjdré porben besziintetni a vddlott beszdmithatlan
elmei és erkdlesi dllapota miatt. Az dldozatokat mély
részvét kozepett eltemetik, a boldogtalan elmebajost —
folmentve a blintetSjogi felel8sség aldl — elzdrjdk az
¢15 halottak az Oriiltek hdzdba. S ezzel elég van
téve az igazsdgnak, a jognak, a czivilizdcziénak? ‘

Irtézat elgondolni, hogy hasonlé katasztréfik bdr-
mikor és bdrki ellenében ismétlédhetnek. Az eszel8sel,
vagy a kiknek erre hajlandésiguk van, feliigyelet s ellen-
8rzés nélkiil szabadon jdrnakkelnek, intézményeink az
ket megfigyeld és foglatkoztatd. prevenirva dolgdban
nincsenek, s a hatdsidgoknak csak akkor van mdédjukban
a kozbelépésre, mikor egy vagy tobb helyrehozhatatlan

kozé,

szerencsétlenség meCfesett

' vagyunk szolgdltatva a  vak Vcletlcnnek A
tébolyilttal dsszecsukhat a vasuti vonatvezetd egy kocsi-
szakaszba, drdkon 4t csak az isten irgalma év az ilyen

Ki

dithrohama ellenében ; taldlkozhatunk vele utczin, sétauton,
szinhdzban, s ha a1C/,unL, oltozékiink szine, hangunk éle
ingerli a szerencsétlent, barki kozilink maniakus gondol-
kozdsdnak, ildozési hébortjinak eshet dldozatul. Egyitt
éliink ‘egy hdzban az &riilttel; & kénytelen veliink foglal-
kozni, mert napjiban tébbszor is lit, szavunkat hallja, és
egyéniségiinket . szabdlytalan gondolkozdsmédjiban bele
vonja: csak az & ingerétél fiigg, hogy egy er8sebb emdczio
esetén rdnk stisse a revolvert, arc7unkba ontse a- vilaszto.
vizet. S ezért nem felelds senki, a tettes legkevésbbé, —.
minket ér a szemrehdnyds, miért nem v1gy44tunk ma-
gunkra, miért nem keriiltuk ki a boldogtalant.

- Csakhogy a téboly a laikus szemében fol nem
ismerhets akkor, midén még a keletkezés fokdn van. A
lelki. beteg rendesen végzi dolgdt, a taﬁu[ts;’tg és meg-
szokds médszereivel él éntudatosan, mig szellemi egyen-
sulya véglkép ol nem billen, kérdéseinkre értelmes felele-
tet d4d, életmédja rendes, logikus, — a kér az avatatlan
szemek eldl elrejtve rdgddik s dulja az dldozat benséjét.
Csak a kozvetlen kornyezet figyelhetné meg, hogy ez
épnek latszéd szervezet mdr beteg s a bomlds csirdit
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viseli magdban. S csalk a hivatott orvosi megfigyelés’

kovethetné a katasztréfa el6zményeit, a nyomott, izga-
tott lelkidllapotok rendszeres visszatérését, rendellenes,
beteges szokdsok megrogzédését. Végre maga a beteg
tudnd kells idében a gydgyitist provokdlni oly meg-

figyelések alapjin, melyckre kiki sajit magiban, csak

tulérzékeny idegei segitségével képes.

"Amde mindezekb8! nem térténik semmi. A beteg
inkdbb leplezi, titkolja, semhogy bevalland aggaszté meg-
figyeléseit, mert senkinek sincs hajlanddsdga magat besza-
mithatatlan, elmebajos, lelkileg haldoklé mindségben fol-
ismertetni. Inkdbb tirik e szerencsétlenek .a kér aggaszto
jelenségeit, beszimitjik kozonséges emberi gyarldsdgnalk,
az élet kiizdelmeibdl ered8 izgalomnak s kimeriiltségnek,
semhogy szervi zavart, kéros dllapotot” gyanittassanak
benne, mely életiik konczeptusit felforgatnd, a csalddi
egyensulyt megzavarnd, a kenyérkeres6t a megélhetésért
valé hadjiratban harczképtelenné tenné, bardtait elide-
genitné, hitelez8it s kenyéradéit hadi ldbra dllitnd. A
betegek elszimuldljik ily médon zavart dllapotukat, amig
az értelemnek annyi viligossdga dtdereng rajta, hogy az
clmebaj szerencsétlen kovetkezéseit megértetik velik. Igy
van ez aztin a csalddtagokkal is, kik vagy csalédottakkd
vagy a betegillapot eltusoldsiban biintirsakka lesznek.
A Dbeteg folytatja hivatdsos pdlydjit tokéletleniil, egyen-
sulya naprél napra ingadozébbd lesz, az élet harcza
egyre meghasonlottabbd teszi dllapotdival, majd meg a
kiilviliggal, mely el8tt alakoskodni kénytelen bomlott
elmével és raffindlt ravaszsiggal. :

.S a bels§ konfliktus csak sulyosbitja a kért, siet-
teti kitérését. Hany ily szomoru esetrdl tehetnek tanusd-
got az idegkéros bajok gydgyitdi ebben a mi ideges,
gyorsan €8, a lélek belsd konfliktusait ijesztd sokasigu
villtozatokban produkdlé korunkban. A megélhétés nehéz-
ségei, a verseny kényszeritd ecreje, az aspirdczidk merész-
sége, a spekuldczidk gondjai kozepett tenyésznek ama
baczillusok, melyek az elmét megbontjik, az idegeket
elenyésztik. Oridsi az 6rilltck szdma a kontinensen, még
nagyobb a szabadon jiré betegeké, kiknek tébolyult
allapotirdl csak akkor tudunk, ha a kdr egész erejével
kitrt és emberéletben, erkélesben, lelki és zinyagi‘ javalk-
ban rémes kdrokat okozott.

Ideje volna, ha az &riiltek biintetteinek siirit ismét-
16dése rdbirnd a kormdnyokat, hogy a tudomdny tand-
- caanak meghallgatdsival a kell6 preventivirdl s véde-

lemrdl uj, czélivdnyos ¢és humanus intézményekrdl tor-

vényhozisi uton gondoskodjanak. _
’ B.

e

A uwét az a tudat, hogy tetszik ott, a hol tetszeni akar, mindig
sz2éppé teszi,

) - .

© A b idealizmusa: o romlatlan kedély gyerineteg hite a tokdly-

ben; a férfi idealizmusa : 2 merdsz 1élek biiszke. hite sajdt  tokélyében.
* . *'__ -

A természet a szenvedésck elviselésére a férfinak erdit adott,
az asszotiynak tiirelmet s hol az er mdr Gsszeroskad, a fiirelem még
dtsegit.

: Biittner Lina.

Galambok.
Pdva Zséfi asssony hét wmostoha ldnya
Mariska, Boviska, Fuliska, Kldra, »
Katicza, Pivoska s a szsende [lonka,
Mint hét fehér galamb, mennek a templowba
Es as oltdr elétt ott .leté'rdeﬁelne/e

S a hivd sereggel imdt énckelnék.

- Pava Zsofi asszony 4l amott egy szé/ebeh,

Gerjedes a ssive sdrga ivigységben.

Ivigyli, hogy Mdrton kdntor hét lednya,
Mind oly gyinyori, wint a hajnal vizsdja,
De less nemsokdra kéz, ki lessakaszszon !

Gondolja magdban Pdva Zsifi asszony.

Mostohdk a ldwyok, a gyonyiri ldnyok,

Pdva Zsdfi asszonj; az J mostohdjok.

Mosnak, fonnak, varrnak, sohasehz henyélnek,
Mégis mindig 'vem', csak asért, mert ssépek,

Ki vannak teritve mindheten as dgyon.. ..

Megmévgeste oket. ... megovilt j6 Mdrton.

~,Hallod Pdva Zsa’ﬁ 1?’ Hol van a hét ldnyom ?*¢

o Meghaltak édesem, ift vannak az dgyon I
o Meghaltak, meghaltak... ssevelmes drvdim!. ..
Gyinyorie ldnyaim. .. dm.iga wmaddrkdim ...
Megmérgested Gket! Pdva Zsifi... hallod !
Meghaltak, de néked is meg kell most halnod.”

Pava Zsofi asszomyt duvvdn dtkarolja,
Atssoritja nyakdt és astdn wmegjojtja. ..

Fut, rohan orviilten, tenger bdnatdban

Es ssseesik a templom ajtajdban. ..
De ime, mily csoda... sug, kong a nagy harang
Es fent as orgondn 4l hét fehér galamb.

Tipeg as orgondn hét galamb: hét ldnya.

Osszegyitd a wépség estéli imdra

S csoddlkosik : ki az, ki oly szépen jéiszik,

A billentyikon csak hét kis galamb ldtssik.
Csengetnek, jon a pap, csillog a szent olidr,

Enckel hét galamb és hangsik a zsoltdr.

Felébred asz drilt. .. hallja a ssép hangot.

“Létja az orgomdn a hét hégalambot. ...

yAvanyos ldnyaim !°“ de tovdbb nem birja,
seretd ssivél a bdnal megssakitja. ... '
Es teteme felett gonoss mostohdjoh :
Lgy fekete holls /e:z'séqflet(')'n‘ kdrog.
Bélintfiy.
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Egy arczkép a falon.

Irta : PEKAR GYULA,

Ami, je suis la Solitude.
Musset.

Ez itt koriilottem mind temetd:
temetdje. Emlékek . . .

Mogorva nagy karosszékben ilok az ablak mellett.
Bdgyadtan sorvadozik ez a sziirke novemberi délutdn s
szotalan az egész élet. — Szegény oreg sziraz fa oft
lent az udvaron! Mintha egy nagy kialtds rekedt volna
meg odvas torzse torkdn: kétségbeesetten nézi elemész-
tett karjait.

Azok a sziirke, firadtan tovacomolygo foltok az
égen: — -azok az ¢én gondolataim. Valami nehéz éber
dlom toprengd Uondolat"u Sietnek, — s oh mily unottan
huzédnak el a- ValeZUll\(, lathatdr felett, ¥g? Nem is ég

a kihalt érzések

ez . .- szemfeds, egy elhagyatott halott S/emfedOJe Sét
szomorubb anndl is, mert a haldlndl is sivdrabb életet
takar le. \

.S a felhégondolatok csak gomolyognak tovibb:
sotét egyvelégbe szovi ossze Sket a bus novemberi mdzsa.

Egy — kett6 — hdrom ... Az esé cseppek stoikus
nyugalommal hullanak ald az ereszrdl, olvasom &ket
s eltiin6dom : hdtha valami titokzatos rhytmus van koppa-
nisukban? Egy — ketté.... itemre akarom fogni
Sket, de nem tiirnek kényszert: hol sebesebben, hol
lassabban hullanak, csak gy nem, a hogy én akarndm.
S6t még nekik dll feljebb, mert most kilonds mérgesen

hullanak a foldre. Hit hidba! Sorsunkon viltoztatni?
Ah istenem ... S a cseppek gunyosan kaczagva kop-
pantjdk oda a feleletet-a téglira: ha — ha — ha —
‘még — mit — a — kar — sze — gény — bo —

lond — ha — hal

Ez itt korulottem mind temetd:
temetSje. Emlékek . . .-

Valaki neszteleniil besuhan s leiil mellém az abhk-
pdrkanyra. Arczdt nem ldthatom, mert hdttal van a
viligossdgnak, de érzem, hogy mosolyog s szemei dbrdn-
dos élettel vannak tele. Jé bardtom, az ifjusdg az: az én
eltiint ifjusdgom. A sok jo bardt kézil tin ez a leghivebb
hozzam. Gyakran felkeres, — egyiitt cséndesen elbeszél-
getink s ugy siratjuk meg halottainkat: a sok szép
reményt s nemes idedlt. Csodds hangszere van e bard-

a kihalt érzések

tomnak: egy édes hangu mandolin. - Hurjai mintha szép
fiatal Ildnyok szemsugaraibdél volndnak szdve, szelid

mosolylyal szélnak hozzdm. E hangszeren jdtszsza el
baritom kedves dalaimat. Emlékeim ezek. Oh a mult!
Micsoda dldott sz6 ez! S azt mondjik, nem lehet rajta
viltoztatni: mi édesebb van ennél? A kapott csdkokat
soha senki nem veheti el télem, sem a vildg, sem 6, —
6h még ¢én magam se foszthatom meg magamat tdliik.
E csék orokké az enyém. Az emlékek szerelme 6rékés.

Kedves dalok ezek, Bardtom csondesen sugja 8ket
a filembe s mosolyog. Oh mi lesz velem, ha ez a bard-
tom is elhagy, vagy -— meghal? Olyan leszek, mint az
a szdraz fa ott lent az udvaron . ... Bardtom nem felel,
csak mosolyog és tovibb dalol)a az ifjusdg szép tavaszi
dalait.

S én lkezembe dsva fejemct, hallgatom, hallgatom ...

*

Elsttem a pompéji-kék falon egy arczkép fugg.
Fehér alakot dbrdzol. Talin néi alak ... Igen, hisz a
termet édes korvenalai oly bdjosan mosddnak el a kor-
nyez§ sotétben. De az arcz — ¢h mily jél ismerem én
ez arczot, s most mégse litom. Sotét bennem ez a
novemberi délutdn' s oly homdlyosak és firadtak az

érzések, melyek lelkemben szoronganak. Halkan jdrnak-
kelnek azok a félhomdlyban, mint ahogy a haldokld
ujjai tapogatéznak, melyek lithatatlan billentydkon s oly
siket fehér hangban jdtszszdk le annak a hosszu darabnak
a finaléjdt. Tdn elzsibbadt a szemem? Két kezemet Gssze-
téve homlokomon, nézek, mélyen lenézek gondolataimba :
meglitom-e? E p1ll'm1tbar1 ugy érzem, a mandolin forré
nydka szinte arczomhoz ér, hurjai szinte mosolyognak, —

5" egyszerre csodds hangtél rezdilnek meg. Ah, ez az a

hang! — Hogy .irjam. én. le e hangot? Szine meleg
créme szin, érintése’ forrd, mint a Carinen szeme pillan.
tisa s illata bédité, mint a jazininé; . édes,: de a fijda-
lomtél édes, olyan mint a ldzbeli dlmok: bold'o'crs{tg"t
melyeknél az ember megadd fatalizmussal érzi elbre-a
véget. Ah, de hisz minden :embernek-kiilon nyelve -van,
me]ynek nincsenek szavai, s mely mdsra nézve elsajitit-
hatlan. — — S most érzem, hogy valami biborszin forré
folyam emelkedik fel bennem. Mikor ez a szemem fehé-
réig ér, valami fényeset latok. S tiszta fényben bonta-
kozik elém a szép fiatalos arcz. I*elplllantok

A nap siitétt ki, Pdr nyaldb sugara attort a felhd-
zeten s vidoran nevet rd a falra.--Ragyogé mosolylyal
csékolja korill a kép arany rdmdjit s kedvtelve nézi azt
a nyuldnk alakot. Csakugyan ez ama ndi arcz....

De aztin ismét a mandolin nyakdhoz tdmasztom

lilkteté homlokom. S annak dalai beleszov8dnek gondo-
lataimba. ’ ' :
*
Ajkaim susognak valamit, — de nem én szélok:

a szavak akaratomon kiviil sziiletnek meg rajtuk s én
meglepetve kérdem: ki beszél az ¢én ajkaimmal? . ...
Vajon mit mondhat nyelvemmel az ismeretien? S el
lesem az echo-szerli szavakat:...... As-twe réflécha,
comblenr nous somwies peil organisés pour le bonheur ?
... Ah, 8 az, s a tdvolban feltiinik eldttem annak a
nagy ¢s komor Gustave Flaubertnek a bus alakja; &

“mondja ezt. De mért jut e mondat ép most az eszembe,

mikor ¢ napsiitétte képre pillantok? Ki tudnd megmon-
dani? De ugy ldtszik, valaki sejti: a bus «viex Gaulois»
melankholikusan feleli ajkamon: ... Cest gue la léle
& une femme me fait réver & son squeletle . . . Kipillan-
tok az ablakon az égre: 6h, mily kérlelhetlenill sziirke
az. S az élet? E nagy szirke plafondfestménynek a
reflexe . . . 4

S pedig furcsa: az ég nem volt mindig ily sotét.
Gyermekkorom mdjusi napjaiban, emlékszem, oly neve-
t8en kék volt az. Szép id8k is voltak azok. A lég telve
vala szebbnél-szebb lepkékkel, s én mily kedvvel hajszol-
tam e tarka pillangdkat a zold gyepen. Vajon hova lettek
e lepkék? Hovd. Eltiintek a kék éggel. Bizonydra meg-
dermedtek szegények: hisz kilonben &szszel mar nincss-
nek is lepkék. De azokon a virdgos napokon mennyit
futkostam utdnuk! Ha aztdn nem tudtam elfogni Sket
s a szép fecskefarku pillék felszdlltak a kék levegd égbe,
novekvs bdnattal néztem utdnuk s tehetetlen kétségbe-
eséssel nyujtva utdnuk goércsbe csukld kezeimet, végre

is ‘keserii konyekre fakadtam. Az elérhetetlen ... Mily
keserli szurds volt ez mdr akkor is. Nos, id4vel aztdn

felnéttem és még mindig vaddsztam lepkékre, és kiilonds,
mind nagyobb szenvedélylyel. De mindig kevesebbet és
kevesebbet fogtam el. ‘Oh, azok a szép remények, nemes
idedlok egyenkint siklottak ki kezeim kozil s szdlitak fel
az égbe, hol aztin a fetlh8kkel bujécskdztak s azokkal
szétosilottak ... Utoljdra aztdn, kifiradtam -a hajszdban
s azt monddm magamnak, mint Frangois Vernantes
Bourgetndl: ¢ quot bon ? Avval hanyatt fekidtem a filbe
s ugy néztem el a felettem szdllingdzé tarka pillék bddité
jatékdt. ‘Oh, szép volt az €s csdbitd, de azért én gyakr:_a,n



280

mégis bizonyos megnyugvissal néztem magam mellé az
aldott anyaféldre, elgondolvin, hogy innen legalibb még
se lehet leesni. Tizennyolcz éves koromban™ azonban egy
csodds pillangdt littam meg. Szdrnyai aranybdl voltak
s alakja a szivirvdny minden szinében jitszadozott., Hatd-
rozottan ez volt a legszebb lepke, melyet iddig ldttam.
Eleinte behunytam a szemem el8le s malkacsul temetém
arczom az illatos fibe, - - de hidba, a szép vizid tobbé
nem ment ki a fejembsl. Egyre ott repkedett koriilot-
tem, - se &jjelem, se nappalom nem volt téle. Végre
aztdn nem  dlltam ki tovdbb, — s talpra ugrottam. Va
bangue ! gondolim magamban, ha mdr a tobbi elszdllt,
legalibb ezt az egyet hadd fogjam meg: S éveken dt
Gztem, hajszoltam tiiskdn-bokron keresztil: hasztalan.
S mennyiszer hivém, hogy megfogtam, . ... persze csak
utébb tiint ki mindig, hogy valami egész kozdnséges
rovid, napi Cletd mezei pillangd. tévedt a kezem kozé.
Az az gy, az igazy, az mindig tovaszdllt, Végre
cgyszer aztin méglb megfogtam a csodds arany- pl]langot,
— meg, legalibb akkor azt hivém, hogy megfogtam.
S egy eddig ismeretlen tokéletes érzés hatott dt: azt
hivém szerelmes vagyok, fudok szeretni, ugy mint Giulio
Branciforte és Elena Campireali s a szerelem nagy klasz-
szikusai, kiket ez érzés oly fenséges crével vitt keresztiil
életen s haldlon: Hisz nagy dolog az : szeretni egy lényt,
igazan, kimondhatatlanul s teljesen; nem tengetve az
életet naprol- napra apré toredék S/cnvcdélyckbcn‘ Hanem
széditd ¢z még gondolatnak is. S csuddlatos, akkor
egy idcig ¢ hatalmas érzés hatotta dt egész valdmat:
élet s haldl mily egyigyl jelentéktelenségbe qulycdcnck
elbttem. Szinte ugy éreztem magam, mintha mdr nem is
létezném. Nem 1ét? ... Tdn ez volna a tokéletes boldog-
sig? De nem, még sem: ijesztd pillangd ez, szdrnyai
f'eketék, nagyon feketék. Nehinyszor mdr dtsuhant dimai-
mon. Fagyos drintése megborzasztott. Oh, ¢ p\lhnoo
kénnyen meghagyja magat focm _ —

S most egy finom éles arczu férfit ldtok magam

elétt, kinek ajkain gunyos mosoly jitszik. Trakkja a-

restauratio korabeli divat szerint szorosan simul termeté-
hez s finom szép kezei hanyagul vannak az & la d'Orsay-
féle himezett hatalmas mellénybe vetve. Stendhal az, a
halhatatlan Stendhal. Nevet rajtam s csoddlkozik, hogy
igy " Osszetévesztem a firadt XIX. szizadot a szenvedé-
lyektdl ragyogd XVI. szdzaddal .. ..

Felnézek az arczképré: fénydrban uszik.

Oh az az arany-pillangé! S én csakugyan azt hivém,
hogy megfogtam . :

De hogy is fogtam mcg Tédn véletlentil . . . Hanem
hat ki hisz a véletlenben? Ott dlltam s 11(./tcm, hogy
lebbennek be egyenként. S az dbrdndos vizi tiindérek,
spanyol tinczosnSk, Lavallierek diszes lovagjaikkal drny-
szerilleg siklottak el a fényes parketten, mely ragyogodn
titkrozé vissza alakjaikat., Mindeniken rajta volt még a
domino ... S most egyszerre szaggatott mazur pas-ban,
akdr csak égy saphoi verssornak a dactylus iiteme egy
— arany-pillangd szokkent a bdlterembe s pedig egyedil.
S mért egyedil? Tdn azért, mert hisz a pillangék nem
is szoktak Louis XV. lovagokkal vagy merveilleux-kel
karonfogva sétdlni. Arczit nem ldthattam, — de — de
valami borzaszté ment bennem végbe. Mintha valami
mmegdradt folyd tépte volna szét gitjit, egy hatalmas
érzés ontott el, — az az érzés, melyrdl oly jél mondjik,
hogy annyira hasonlit a gyulolethC/‘. Yreztem, hogy e
szép lepkeliny az a -— csodds arany-pillangd. Végig
néztem magamon; — minek is. voltam oltozve? Sdrga-
fekete frakkos dardzsnak., — — Oda szdktem az arany-
lepkéhez. Rdm nézett 's aztdn mosolygott. «A darazsak

is ott jarnak, a hol a pillangék», mondim, igazolva
fellcpcscmet A lepke helyesl8leg bélintott feJével s ismét
mosolygott. Aztdn figyelmeztetéleg emelte ujjit domindja
elé: «de vigydzzon rim, mert azok a szegény lepkék
ugyis rovid életiiek . .. .» Egy nagy, hegyes orru, pdpa-
szemes német professzor is jogot formalt az arany-pillangé
lovagsdgdra, mondvin, hogy & szenvedélyes bogardsz és
lepkész s mutogatta z6ld botanizdld szelenczéjét. Kissé
vitatkoztunk a dolog felett. De nem hidba mondjdk, hogy
a dardzs mérges dllat, hirtelen haragi s kegyetlen:
veszedelmes a dardzscsipés; némelyek meg azt mondjdk,
haldlos is. Megszurtam a német professvor S'/cntségtelen
kezét, ugy hogy e szurdstél' utébb még az arcza is fel-

dagadt ... Az id§ akkordban ép téli zimankéra fordult:
éjente nagy hdviharok jdrtak s a reggelek fagyosak
valdnak, Mi alig ldttunk a komor tisztdison: az éjgzaki
s2¢l toredékes keringé dallamokkal sivitott keresztiil Stz
zadt frakkunkon, mig lakkczip8s ldbaink, melyekben még
a tdncz vihara lilktetett, mélyen sillyedtek bele a hdba.
Filemben oly édesen zsongott a Carmen-négyes, s az a
metsz8  fekete bajuszos hang, mintha csak réndezve

titemelte volna a zenét, midén hdrmat olvasott.......

Pillanatra elhallgatott a zene s én dlmodozva néztem

azokat a fehér peluche hdpelyheket, melyek 1agyogo
jegeczeikkel mosolyogva bujtak a merev C/clgomb mogé.

Alpesi tdjakon jarva, mennyiszer iltem le egy-egy
toronyszerii sziklaszilink kupoldjdra s néztem farkas-
szemet a fekete mélységgel, mely felett oly hivogatélag
remegett a szédiilet kék kode. Hisz igaz, hogy az ember
szornyet hal, de mégis valami borzaszté kéj lehet az
ugy lesiklani, eleinte lassan, aztin mind gyorsabban — —
Csak arra a kis hdémezdre kellene kilépni, az mindjdrt
megindulna velem. — — Most egyszerre kilépek arra a
hémezbre: a nagy jeges tomeg velem szakad s mi csén-
desen megindulunk, — hssan, aztin a siklds ragadévd
vilik. De hovd megylink? Eh, 6rokké ezek a kérdések,
melyektdl az ember mdr érezni se tud .. ... Akdrhova:
tin nem isteni az, igy elzsibbadt homlokkal rohanni
ismeretlen érzésekbe? Még meglehetne menekiilni, de
minek? S mosolyogva temetem magam a lavindba, mely
siketen sodor le abba az ismeretlen és csdbitd botctscgbe

Oh be hatalmas valami is volt az, a mi igy elso-
dort. Gyakran oly szinakozélag mosolyogtam, ha a t6bbi

embereket ldttam: szegények! mily sajdtsdgosan nyiizsog-

nek koriildttem s egyik se ért semmit. S oly messzeség-
ben tiintek fel eléttem s oly elmosddott vala egész 1ényiik,
mintha csak egy dlom hdtterében dlltak volna. De hisz
dlom is volt ez az egész: a valdsdgban elfagy az ily
virdg. Oh a valdsdg az a sarkvidéki hideg, az érzelmek
pedig mind fantasztikus tropikus névények. Azért oly
szegényes a vegeticzio, a mi mérsékelt égaljunkon ... ..
Bdmulok magam elé s szimolom a perczeket. Végre . . .
szivdobogva 1épek be s kérdem magamtdl: itt lesz-e?
A téli délutdn dlmosan sziir6dik be a nehéz fuggonyokon
a szalonba s itt-ott megakad a mosolygé arczokon. Nem
litom, de egyszetrre érzem, hogy itt kell lennie, mert a
terem, mintha vakitd arany porral telnék meg, oly sajit-
sdgosan vildgossd lesz. S most hovd lett a sok mosolygé
arcz? Minden eltiinik: ketten vagyunk a teremben; a nagy
thOlbOl csak mintha valami zsongds hatna el hozzank.
o) mosolyog s én kozeledem hozzd: egyedil dllunk a
vildglirben — — — Aztdn ismét ott iilok egy sarokban
s olykor félfiilllel hallgatom magamat, hogy mit beszélek ?
Kik nevetnek s beszélgetnek koriilttem ? Mirdl van szé?
Nem tudom . ... csak mosolygok. De ez nem is mosoly
— ez valami hihetetlen extasis. O az: ott il, de mintha
emelkedettebb helyen iilne mint a tobbi; arczdt valami
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vieil-or rococo rdma folyja koril, mely mosolydtdl itt-ott
felragyog. Minden szavdt, a mit még hallottam, kényv-
nélkiil tudom s hangja 4tlitsz6 eziist fityolként lebeg
homlokom koériil. Valami illatot érzek . .. Nem, egy frakk
leiilt a zongordhoz s ragyogé kézel6k s gyiiriik siklanak
el a billenty(ik felett, Pir édes hang — ez volt az az
illat — ldgyan zsong szét a légben s mosolyogva cso-
kolja végig a térpe hajbodrok m(')'gt')tt hallgat6zo kis néi
filleket, melyekben aprd gyémdnt-szemek csillognak. De
e tepelodo Chopin-mazurka kinek szélhatna mdsnak mint
neki? s mdsrél, mint 8. réla? KEs a vdltozé melodidk
guirlandként fonddnak Gssze alakja koriil . ... Egyszerre
a zene mds liktetést vesz s sivitd hdpelyhek szdllanak
iitemei kozé. Szemei ragyognak: felugrik, fején prémes
sipka, melynek elejével durczdsan jdtszanak hajtincsei, —

nyakarol boa 16g le és vész el a hdviharban. Kezét
_nyujtja s azzal tova lengiink a sotétzoldes sima jégen.
Kezeink keresztben vannak s én keztylim fején keresztiil
érzem szive dobogdsit. Az est vorhenyesen ful bele a
csupasz fik megett a héviharba. De én semmit se ldtok,
csak a 'szemeit. Ah, ki ismeri- azokat a hosszu szempil-‘
lantdsokat, melyek a bens§ fenekére sugdrzanak, s melyek
alatt a lelkek szinte kicserélédnek, szd nem esik kozot-
tink . ... de hisz minek is? Mikor a szemek beszélnek
s oly kimondhatatlan gyongédséggel tegezik egymdst, —

képzelhetS-e valami kiméletlenebb és durvdbb a szoéndl? -

Mintha csak a Cherubino daldra: «Donne, vor che sapele
che cosa e ['amor,» — egy kovicsmilhely kovdcsoldsa
szakadna. rd-. ... oh mert vannak dolgok, melyek annyna
szentek, hogy azokrdl beszélni nem lehet, — és ha mcg1s
sz6 esik roluk, vardzsuk minddrokre oda van. Es mi csak
hal]gatjuL egymds szemeinek a beszédét s tovaszdllunk
a jég felett. Hovd megyiink?! Nem tudjuk, de mennénk
igy az orokkévaldsdgba — — S a havas szél hosszasan
sivit el mellettiink . . . .. - Ablakom uvegc zugva rezdiil
meg érintésére.

Komorodik az id6: a nyugat1 Lg nagy vords gyu-
ladasos sebben agomml Az arczkép észrevétleniil —
lassan — homdlyosul — —

3%

S aztin? Ldzasan lapozok tovibb e regény lapjai
kozott. Kezeim reszketni kezdenek s kiilonos borzongds
fut végig rajtam. Ah, az a hldeg novemberi szél . .. . ..
Pedig akkor tavasz volt s ép az utolsé hdéban mosdott
meg a mdrczius. Szegény phtysikus beteg! Azok halnak
meg ekkor. Es az én-érzelmem? Mi baja volt annak?
Nem tudom, én csak azt ldttam, hogy csondesen vesz el.
Ha legaldbb -egyszerre halt volna meg. De nem, aprdn-
kint sorvadt az el naprél-napra. Szegény betegem, —
pedig minden reményem e szegény beteg volt.

De behunyom a szememet, hogy ne ldssak semmit.
Hidba: valami vonaglik bennem s mégis l4t. Oh be szo-
moru napok voltak ezek! Mert mikor az ember agydban

mir mds gondolat is megfér, — mikor téle tdvol nyu-
godtan le tud iilni, s egy cigarettet sziva, elégedett mosoly-
lyal tud u. n. okos dolgokrdl beszélni, — mikor a sziv

mdr nem dobog ugy, hogy a salonba 1épés elStt pillanatra
behunyt szemmel kelljen az ajtéhoz tdmaszkodni. . ..,
mikor azt az arczot tébbé nem futja koriil az a kdprdzatos
rdma, s az ember meglepetve vallja be, hogy az & ruhdja,
kalapja voltakép olyan mint a ‘tobbieké, — mikor a sze-
meinket Osszetiiz6 aranyszdlakat valami fekete kéz egyen-
kint vidgja el, — akkor.... de csitt! azt nem szabad
kimondani.

Oh az az arany- p111ar1go hit csakugyan elszdll a
kezembdl? Soha tobbé meg nem foghatom — —

-

-nak sem Juhus Caesar,

S aztdn? Mit is mondjak még? Ismét &8sz van: mdr
nincsenek meg a nyari szell6k; egy reggel megdermedtek,

.mint azok a kicsinyke madarak, melyeket hideg szep-

temberi éjek utdn halva talilnak a fiiben. A hdrsfa-allé
tdvlata koddsen mosddik el az estben: szinte flistos a
sc’lpadt ég. Koroskoril helyenkint mdr elalszik a sotétség.
S igy, csondesen lépdeliink egymads mellett az esthomly-
ban. Erzem .oldalamon alakjénak karcsu sdhoucttejct ah,
de arczdt mdr elemészti a homdly. S én, — én nézem
annak az allénak a kodos tdvlatdt. Vajjon mit litok ott?
Semmit. - Mogottem s, elbttem is sotétség. Valaminek
mar csak a h"thJa maradt meg s az’is hldeg mir. Oh
te, — hdt te vagy az a hires, a ki oly nagyot dlmodtdl ?
Végtelen bdnat komorodik el rajtam . :
¥s még egyszer ott dllunk egymzis elStt a szomoru
alléban. Feje félre hajlik s rdm néz. ElSttem sotét min-
den, nem ldtom madr szemeit: s6tét ez az Gszi est. De
mégse, — pillanatra egy. év ezer emléke vonaglik végig
rajtam, s aztin? — @ /nm' bdn? Minek gybrzem meg
arrél magam még egyszer és ezredszer, hogy nem tudok
igazdn szeretni? — — S a sotét silhouette még mindig

eléttem all s ram néz. Az esti szél pedig, mely oly
busan . sohajt végig a kodds'. hdrsfa-allé mentén, még

sokdig hosszasan susogja a fiilembe:-adieu!. ..
) ) *

Egy sohajjal felpillantok a falra. Vak homadly boritja
azt egészen: A nap mdr rég lenyugodott: — -— S a ]\c’p
Sotét az s én mit se latolx beléle. Minden ommtelcn es
sotét korillottem. Bennem .is.

Temeto ez itt, a 1\1ha1t u/csek tcmeto;e! Emlékek.

Mdlfke.

Mikor Mirabeau, a lingold ajku forradalmi szénok
meghalt, a nemzetgyiilés egyik tagja az § pdratlan ékes-
sz6ldsdra czélozva, ekkép kezdte beszédét: »Mirabeau meg-
halt — deszélhelele«. ,

. Hdny fészkel8dd nagyhatalom $déhajthat ma meg-
koénynyebbiilve fel a német katona-illam legerdsebb véd-

- oszlopa  kidSltének h1r(.re is, ‘hogy »Moltkc meghalt —

hdboruzhatunk.« -

Ha igaz egy angol katonai iré azon szabdlya, hogy
nagy hadvezér nem lehet az, a kit soha meg nem vertek,
mert a hadvezér legbdmulatosabb fizikai és erkélesi tulaj-
donsdgai ép abban nyilatkoznak meg, a mint megvere-
tését tudja viselni, ekkor a gydzetlen Moltke az értelem- =
ben nem tartozik a nagy hadvezérek kézé. De ha a tudds
apodiktikus bizonyossiga még magasabb helyet kévetel-
het csoddlatainkban mint a tisztdn tapasztalhaté erényelk,
akkor Moltke "egy egész uj genre-t teremtett meg a
hadviselésben, melynek megfeleld mértéket nem’ taldld-
sem Wellington, Nelson, Nagy
Frigyes vagy Napoleon sikereiben.”

Valéban a siker merében kiilsd elemeinél jéval tobb
az, a mi a Moltke katonai géniuszdban az alkotd tényezs.
Benne a vildg felilmulhatatlan strategdja elStt kell meg-
hajolniok, s nem lehet feledni," hogy egy Bismarck
mérhetlen onbizalmdnak, attitudejének erét és tdmogatdst
ez a szerény katona adott legtobbszor. -

»Egyenként vonulni fel, egyszerre tdmadnic ez
a Moltkeféle stratégidnak legelsd elve, s az elv sohasem
termett bamulatosabb gyiimolcsoket, mint a hét napos

. hadjdratban. Mint roppant fényes kigydk gyorsan és ész-

revétleniill csuszamlott ald a hdrom kitiinGen szervezett
német hadosztdly - a fest6i szdsz dombokon, az orids-
hegyeken keresztiil Csehorszdg snkaura s szinte mathe-
matikai . pontossiggal mutatkozott ép azon a ponton;
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hol haldlos fuldnkjit kiadni kellett. De mily mély jovébe-
litds, a helyzeteknek, koriilményeknelk mily éles felis-
merése is volt sziikséges viszont ahhoz, hogy Franczia-
orszidg megtimaddsinak alkalmas pillanatit el ne sza-
laszsza. »FHa Otven esély van mellettiink, biztatta Moltlke
sziintelen a habozd koroket, mdhoz egy évre csak huszonét
csdyunl\ lesz. Németorszig l\CS/cn all, miért virndk be
Francziaorszig elkésziilését is3« A polmln melyet Moltke
oly helyes osatonncl fejtett ki, ez volt:
tett rengeteg kianddsoknak a béke érdelében valé egyect-
len értékesitési médja Eurdpa szivében egy oly hatalom
teremtése, mely héditdsra nem vigyva, megis elég erds
legyen szomszédjainak megtiltani a hdboru koczkdztatd-
sat  Ha lchet ily dldas az emberiségre, az -csak Német-
orszig dltal valdsulhat, ha az elég erds, mds szavakkal
a német egység dltal.c ‘ R
*

A kard embere volt Moltke a birodalmi gyiilés
parlamenti doktrinérjei kozott is, a ki sohasem mulasz-
totta ¢l a budget vitik tomkelegét frappdns és a dolgok
velejéig haté megvildgitdssal szelni ketté, mindannyiszor
valahdnyszor a financzidlis grdjzlerkedés valamely fon-
tosabb katonai torvényjavaslatndl Németorszdg politikai
nimbuszdit fenyegetni litszott. Senkisem Srkodott félté-
kenyebben a felett, hogy az ellenzék ne tegye budget
kérdéss¢ Németorszag katonai tekintélyét, mint 8. Ilyen
kifejezések, mint: »a mat Németorssdg félév alatt vivolt
ki karddal, azt félszdzadig sziikséges védent karddale,

vagy hogy: »az dllam az, mely alatlvalds lestdt-lelkét
Jobban fegyelmezs barmcly eskolamesternél« — mint
megannyi talpig fegyverzett kész Minervik szokkentek
¢l§ jupiteri fejébdl s rovid szavakban egész programmot
fejestek ki,

Ilyen volt Moltke ‘magdnéletében is;
a maga kirajzolt circulusaiban, minden Iépése, tette,
szokidsa egy mathematikai bizonyossdg, mely utin biisz.
kén ragasztotta oda a maga »quod erat demonstran-
dume-it. A szdmité fej megkerilhetetlen komolysdgdval
ragaszkodott ahhoz, hogy inventdtori ldngelméjét oly
térre is dtvigye, mely meglehetés tdvol dllt egyébként

rideg kiiloncz

Iényétsl. Uj italt taldlt ki, mely dllott pezsgébdl, forrd
thea és sherryb8l &sszekeverve, s meg volt gydézddve,

hogy .az istenek mythoszi nektdrjit fedezte fol. Volt
valami abban a tekintetben benne Napoleonbdl, kiilons-
sen ha Osszerdnczolt homlokkal, hdta mogétt dsszekulesolt
kezekkel nagy 1épésekkel sétdlt fel s ali, mélyen gon-
dolt haditervein toprengve, mint a hogy Rheimsban lattak
igen sokszor a székes-egyhdz 6don f’lldl koriil, hol a
fOll[ldlb/(l”«lS fekiidt.

*

Egy mds analog vondsa Moltke egyéniségének a

nagy korszak, a gy6zelemnek az a hideg kegyetlenséggel .

valé kiakndzdsa, mely mint hadvezért jellemzi. A szeddni
kapituldczié feletti tirgyaldsokndl Moltke volt az, aki elsd
sorban kercken kovetelte, hogy az egész franczia had-
sereg adja meg magdt. A franczia meghatalmazott,
Wimpffen ezt tulsigosan szigorunak taldlta. »A hadsereg
— jegyeste meg jogos Onérzettel — mégis csak tobbet érde-
mel azért a vitézségért, melylyel harczolt. Elég lenne
elvonulni hagyni 8ket azzal a feltétellel, hogy a meddig
a hdboru tart, ne fogjanak fegyvert a németek ellen, s
Franczinorszignak valamely kijelolendd. helyére vagy
Algirba interndltassanak.c De Moltke, a hallgatag embe-
rek nyers szivéssdgdval ragaszkodott dlldspontjihoz. Elis-
merte a franczia katondk vitézségét, de kijelentette, hogy
Seddn nem tarthaté meg s lehetetlen mdskép keresztuil-
tornick. Hogy azt bebizonyitsa, készséggel ajdnlkozott

» A hadi czélokra .

8
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Wimpffen tisztjei beavatni
alldsaiba.

Itt Bismack is kozbeszolt, s lx1ny1latl\0/tatta hogy
N(.mCtOIS/dO' igenis elnézésre érezné magdt hangolva a
franczia csdszar. irant, de nem lehet elnézd azokkal az
anarchikus  dllapotokkal  szemben, melyek Francziaor-

szagban feliilkerekedtek. A csdszdr megbizottja - Castelnau

egyikét a németek ~ had-

kozbévetett megjegyzésére, hogy III. Napoleon “csakis
tisztességes kapituldczié reményében tette le kardjit
Vilmos kirdly Lkezébe, Bismarck élénken felkidltott:

»Kinek a kardja volt?« »Csupm a csdszdrée — felelt
Castelnau. De. Moltke szavai egész silydval. terelte el a
tandcskozd$s menetét, mikézben szenvtelen arczdn a meg-
elégedés futé deriije czikdzott dt: »1h, mit beszéljiink
mis’ feltételekrdlle » Akkor hit reggel ujra megkezdjiik
a harczot« — fenyegetett Wimpffen. »En meg mir négy

orakor megkezdem a tizelést« ~— -volt -Moltke rovid,
vilasza. ' '
E szaggatott, rovid dmloaol\ban a nagy német

hadvezér egész lelke benne van, mely el tudott ldgyulni
egy” Schuberti zene-motivum galamb sirdsdn, de vérfa
gyasztéan hideg ¢s kemény dlctator tudott lenni ott,
hol népek és dllamok sorsa forgott koczkin, hol az
apokalypsis szdrnyas lova romba délt cziviliziczidk ele-
nyészett viligdn 4t rohanva csattogtatta dulé patdit:
Moltke lelkiismerete a torténelem kérlelhetlen lelkiisme-
rete volt. Ez a kihiilt kéz mintegy szérnyi nagy sakk.
tdbldn mozgatta meg a kiralyait, bdstydit ¢és parasztjait,
a vildgtorténelem szinpaddn. Korondk, teénok, nemzetek
nem szamitottak elétte tobbet egy-egy kifaragott figurd-
ndl, melyeket egy vas logika rendszere buktatott, rakos-
gatott jobbra-balra. A stratégia igazi modern csoddi azok,
melyeket Strassburg, Metz, Mars la Tourndl a faranczia

_sereggel szemben kifejtett.

Van Bismarcknak egy vel8s jellemzése,
Moltkeval szemben haszndlt, mikor egy tdrsasdgban sz6
keriilt arrdl, hogy a tdbornok milyen jé szinben van.
»Igen — mondta Bismarck és magam is rég nem ¢érez-
tem magam ily jol. Ezt a hdboru teszi ~- kiildndsen ndla.
Hisz ez a mestersége. Emlékszem, mikor a spanyol kérdés
kitort, egyszerre tiz évvel ifjabbnak nézett ki. Mikor aztdin
elmondtam neki, hogy Hohenzollern herczeg abban hagyta
a dolgot, egyszerre ismét vén és beteges lett. Dé mikor,
a franczidk kezdtek nyugtalankodni, Moltke azonnal vir-
gonczezd és fiatalld vdlt.

Nos, az eurdpai béke eme két valdsdgos barumet-
rumdnak egyikébdl immadr végkép kiszdradt a higany,
Geestemiinde éta -a mdsikndl is' nagyon aldszdllt. Vajjon
azt jelentie ez, hogy a politikai légkor villanyossiga
egy id§ ota solsLal inkdbb megcsappant, hogysem oly
tiineteket tudna el8idézni, a milyenck a szdzad convul-
sidinak ekét nagy hémérdjé

melyet

6jét, kik egymLtst annyira ki tud
tak cccsntem,, altosabb1n afficidlhatndk ?

A kérokat, meclyeket az ostobasdg okoz a viligban, mindig az
okos emberekneck kell megfizetniok. : '

*

Boldogabb az, ki lelke bdnatdval felhdk folé emelkedik, mint
ki szive orémeit levonja a porba.
A *
A hiusdg mindig bensd viszonyban 4ll az irigységgel. A hiusdg
snmagdnak tulbecsiilésébdl ered, az irigység mésok keveselésébdl.

*

Csak annak a nének bocsdtjuk meg, hogy leesik a ndi biiszkeség

piedestdljdrdl, aki a mi nyakunk koézé esik. B. Biittner Lina.
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Szapary Ilima grofno.

Van én nékem egy, a jé Istentél nagy zenetehetséggel megidldott
bardton}, bdré Révay Simon,
annyl év emlékei, legintenzivebb benyomdsai kétnek hozzd.

Régi, : az & viola d’amour-ja mellett, annyi
vigygyal szivtuk tele a lelkiinket, annyi dlmot dlmodtunk el egyiitt, hogy

kit akdr testvéremnek is nevezhetnék,
tajnai kastélydban,
a mit az § hurjai elrezegtek, arra egy élet folyamﬁn meg volt a visz-
hang a lelkemben. :

Java dlmainkbél:is egyiitt ébredtiink a vqloswgra

Szép, szép napok voltak. A régi termekben - szétaradt hegediijé-
nek hangja, sajit »udvaric banddja kisérte : mds itt az €let, mint arra
lenn a vdros-utczdi, hideg hézai kozdtt.

Jatszta, jtszta a vdgyait.annyi éven keresztiil. ..

Csillagtalan  téli hideg levegdjét elldgyitotta
az § vonéjdnak, az & lelkének hangja, a mely megnlmod'ﬂ a paradicsomot,

éjszakdk fagyos,
de a melyrdl akkor még nem tudott semmit. }eres volt a miivészete,
s érzés az, a mi utdn vdgyott. .

- Reggel felé — fdradtan — még mindig huzatta, Kiballagtunk
egymdsutdn csendesen, titokban én,
s ott az a néta, a mely még az imént harsogva, diadalmasan hangzott,
most afig halthatéan,
virradatba . ..

csak susogva dradt szét a virdgfakaszté tavaszi
ne zavarja a riigyek nyildsit, ne nyomja el az ébredd
pacsirta daldt. Mert megjott a virradat, a virdgfakadds ideje. A sok évi
vdgyak, a melynek igy adott kifejézést: formdt nyertek.

Itt a menyasszonya.

Iadd legyek én az elsd, a ki'meghajtom fejem el8tte s iidvozlom
a tajnal nétdk

Justh Zsigmond. -

igy azt, a kit annyi éven 4t ismertem — ismeretleniil,
vildgdn keresztiil.

A mit mindennap ldtni.
' Flbeszélis.
DUMAS FILS.

Irta :
(Folytatds.)

— Megint szemrehdnydsolk ?

— En nem teszek szemrehdnyidsokat. Csak azt mon-
dom, hogy egy kissé megriasztott a zaj, melyet az ajtét
kinyitva okozott, hisz 6n nem szokott ilyen kordn hazajonni.

Akkor jovok haza, a mikor nekem ha/a tetszik
jonni. I*hhc7 csak jogom van, azt hiszem.

— Nem vonom ketsc_gbe, ¢s nem tudom, mért
keres Velem veszekedést azért az akaratlan sikolyért.

Ezalatt Edouard a limpdt elhelyezte a kandallén,
a kalapjdt letette, maga letlt a kanapéra, s az unalomtdl
egyet sdhajtva, kezeivel a haja kézt babralt.

Akarja, hogy becsukjam az ablakot? — kérdé
Annais. '

— Csukja be, ha akarja.

— On nem’ fizik? -

— Nem szokds fizni augusztusban, estetizenegy drakor.

Annais nem felelt semmit, s a kdlyha felé tartva,
folvett egy rdspolyt s kezdte tisztitgatni'a kérmeit. Annais
csinos volt. Nagy felkete szemei voltak, fehér szine, kicsi
szdja és villogd fogai. Irekete szemoldokei szenvedélyes
természetre vallottak. S szép vdllai ingerlen tetszettek
it a mousseline ruha aldl. Termete finom volt, karjai
idomosak, ldbai aprok. ) :

Elvégre is az volt, a mit csinos asszonynak hivnak

és czzel vége. Szépségébdl hidnyzott a finomsdg, hogy
ne mondjuk dlstmcr\ﬂltsag, s ezen az els§ tel\mtctlc
kaprdztatd fejen egy kozonséges és lompos vonds tiint
fol. Lrezte az ember, hogy ennek az asszonynak gyak-
ran kellett csalédnia és nélkiléznie az intelligens. érzés
mind ama serrélyforrzisait a mi Lkiteszi az asszonyo]\
igazi felsobbsecct mi rajtunk.

nyilvdnvalé, hogy &

8 € banddja a kastély eldtti lugasba * -mert § gondolt valamit, de szerette volna, hogy Annais

A tdrsalgds olyan médon kezd8déstt, hogy se
Edo 1ardnak se Annaisnak nem ldtszott kedve azt folytatni.

Pedig mind a kettd szerette volna ujra kezdeni, de
egyik se merte vagy inkdbb nem akarta a szavait a
misikhoz intézni.
' De bekovetkezett az a pillanat,
hasonlé esetben bekovetkezik. Tiz percznyi hallgatds
utdn Edouard meg Annais, ugyanabban a félelembcn
iehogy ez a csend még tovdbb tartson, egyszerre nyi-
tottdk meg a szdjukat, hogy mondjanak valamit.

Mind a ketten elharaptdk a szét.

— Valamit akart mondani? — kérdé Annais.

— Csak beszéljen — mondta Edouard.

Oh, nekem nincs semmi érdekes kozleni valém

az on szamdra.

—- En nekem sincs.

Uj hallgatds.

Rdnk nézve azonban, a kik ismerjik Edouardot,
Shajtotta a tdrsalgds ujra kezd8dését,

a mely minden

kezdje a dolgot. .
Furcsa egy dolog az, egy viszony felbomldsa, a
mikor azok, a kik egy id6n keresztil szerették egymadst

~és nem tudtak megélni egymds nélkil, elkezdenek ellen-

ségek lenni s kolcséndsen gyanakodni egymds szavaiban.
-—— Nos hdt, Edouard, kezdte Annais s odament ked-
veséhez, megfogta a kezét és leiilt melléje; nos hdt, mi
baja onnek ma este?
Nekem, semmi, biztosithatom.
— On szomorunak, zavartnak Litszik. Csak nem én
vagyok megint az oka?
— Némi tekintetben.
Untatom 6nt, nemde?
-— Nem mondom.

— De gondolja én. KEs hdt az ¢én hibdm, ha 6n
nem szeret tobbé?
" — Ma is szeretem.
— Ha csak meg is mondand ezt nekem!
Hogy kivdnhat olyasmit. Ha az ember hdrom

év c’>ta ¢l egy asszonynyal, csak nem tolti az életét, azt
mondogatva neki, hogy szereti. O tudja s ez elég.

— Ez igaz

— Annais visszavonta a kezét Edovard kezérél,”
feldllott, ratimaszkodott a kandallé parkdnydra s elkezdett
jdtszani egy ott taldlt lorgnonnal.

— Mi sz0lt
duzzog ?

— Hiszen nem szélok egy szot sem.

— Nem sz6l egy sz6t sem, de képeket vig.

— Hidt milyen képet akarja, hogy csindljak ? Litom,
hogy untatom ont, félkelek és nem beszélek tobbé 6nhoz.
Ellenkez8leg ennél nem lehet az ember szeretetreméltébb.

— Hagyja mdr; Annais, ez az élet nem maradhat
igy! kidltott Edouard, s feldllva, a lkezeit a zsebébe
mélyesxtettc s elkezdett a szobaban fol- dld]dl ni. nnek
végét kell szakitani!

— Csakugyan nem tudom, nmii lelte Ont ma este?
Haza jon rosz kedvvel, elgy6tdr engem, mert jonni hallva
ont, megrebbenek, kozeledem 6nhéz, megfogom a kezét,
meg akarom olelni, megkérdem, mi lelte &nt, és ugy
banik velem, mint egy kutydval. Hat az én hibdm, hogy
olyan emberekkel taldlkozott ma, a kik nem voltak az
inyére?

— Nem talilkoztam senkivel, csak egy bardtommal.

— Nem kérem o6ntdl sziamon az estéjét.

— FEz rendkivili eset. Rendesen ez az elsé dolga,
ha hazajovok.

— On impertinenczidkat kezd nekem mondani, mint
tegnap, mint minden ‘nap egy hénap éta.

lelte ont? — Edouard. — Megint
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— Micsoda impertinenczia van abban, a mit mon-
dottam? -

-—- J&l litom, Edouard, mit akar 6n elérni. — ks
Annais a szeméhez emelte zsebkenddjét, mert a konyeit
nem tudia tobbé visszatartani.

Szépen vagyunk! Megint az 6rokos konyek!

Isten onnel.

Es Edouard vette a kalapjdt és fclnyitotta az ajtot.

Annais hirtelen letoriilte a konyeit és E douald
mellé dllva, remegd hangon kérdé:

— On megy?

— lgen.

— Hovd megy?

— Sétdlni.

— Miért?

— Mert nem mulattat ont sirni litnom.

— De nem sirok.

— On nem sit?

— Nem, bardtom.

— Miért vorések hdt a szemei?

—-"Mert sirtam egész este.

— Micsoda élet! Jo Istenem! — kidltott Ld0uar
az ujjait tordelve és levetve magdt egy karos székre.

Annais térdre vetette magdt elbtte és még egyszer

utoljdra megtoriilve a szemeit, kérd hangon beszélt neki:

— De, kérlek, ne hazudj. Mit akarsz! Ezt én nem
birom ki. Nem birom visszatartani, hogy ne kdényezzem,
ha nem vagy itt. Bocsdss meg nekem.

Edouard egy tirelmetlen mozdulatot tett.

— No hdt -- esengett az asszony, — csokolj meg,
nem sirok tobbet.

— De gondolja meg, micsoda ostoba dolog, hogy az
ember nem mehet el, lloory ne hwyjon otthon egy asz-
szonyt, a ki 6rékké sir, mig 4 kinn jar? Iz csakugyan
zsarnoksdg., Nem tolthetem az estét valamely bardtom-
mal, a néikiil, hogy ont sirva ne taldljam, ha haza jovok.
Az ordogbe is, az életben elég alkalom van a sirasra,
nem sziikséges még kilon csindlni minden potomsagbdl.

— Hiit jél van, ma tortént utoljdra, igérem neked.

— Lzt mondja nekem minden nap.

— Eppen ez bizonyitja, hogy szeretlek. -

-— Ugy bizonyitjuk, hogy szeretiink valakit, ha
boldoggd teszszilk az életét, nem pedig, hogy reggeltol
estig konyekkel drasztjuk el

— No de hidt, csékolj meg, nem sirok tb’bbé. Azt
fogod tenni, a mit akarsz ¢s én nem szdlok rd semmit.
J6 lesw?

— Nem kivinok éntdl ennyit. Csupdn azt kivinom,
hogy ne lissa a dolgokat midsnak, mint a mik. Elme-
r*yc_k talidlkozom cgy-egy bm‘z’ltommal, ebben, azt hiszem,
nincs semmi hiba.

— Ne heszéljink réla. Szeretsz még?

— Jél tudja on.

- Fiat mért mag

-— J4l tudod.

Annais belecsimpaszkodott az ldouard ny akdba és

gidzol engem?

tobbszor egymdsutin’ megcsdkolta. Elvette a lkalapjit,
ritette egy székre, maga meg oda iilt a kedvese térdeire.

— Volt itt valaki ma este? ~- kezdte ujra a beszé.
det Edouard.

— Igen.

— Kicsoda?

— A Kkdrpitos.

— Mit akart?

— Pénzt akart.

— Mennyi a kovetelése ?

— Hdromezer frank.

— Hogy az ordég vigye el
butorait is.

‘magdt is meg a

legédesebb hangjin.

.

Annais lehajtotta a fejét. .

— Ha tudtam volna, — szdélt — fiem mondtam
volna neked, hogy itt jdrt.

— Nem ldtni itt mdst hitelez8nél.

— Ugy gondolom, nem én vagyok, a ki az adds-
sdgokat csindltam.

— Nem magamért tortént,
bizonyos. ’ _

Annais feldllott, '

— Hovd megy? — kérdte Edouard.

— Megyek fekiidni.

— Mi lelte 6nt mdr megint?

— Engem semmi. On boszankodik fel mindenen.

— Taldn csak tehetek egy megjegyzést!

— On szabad. ,

Annais leoldta az 6vét és elkezdett vetkezddni.

Edoudrd egyediil maradt a szalonban.

— Mikor végzek midr ezzel az élettel? mormogta,

hogy csindltam, az

konyek, szczéndk, hitelezdk, — ezt nem lehet kidllani.

— J&jjon csak, sz6lt ki Annais a hdldszobdbdl. a

Edoudrd folkelt, bement a mdsik szobdba, még
mindig a zsebébe dugott kezekkel és siré dbrdzattal.

Annais felnyitotta a corsetjét és Edouard, akarat-
lanul a szemével kisérte.

— Ha ebben a perczben alkalmatlansagot csindl
a kdrpitost kifizetned, — sz46lt Annais, a ki minden esz-
kozt megprébilt, hogy kcdvesét felviditsa és a ki rendre
el akarta (izni rosszkedve okait, — ha alkalmatlan neked
kifizetni Ridelt — gondolom Ridelnek hivjik a kdrpi-
tost, — hdt eladom az ékszereimet és fizetiink. ,

— Ki kéri 6nt8l, hogy adja el az ékszereit? Eles.
kedett Edouard. Hait szokdsom nekem asszonyok éksze-

reivel fizetni meg addssdgaimat? On rossz tréfit (z
velem. .
Az ékszereket on adta nekem, jogdban van

rendelkezni velok.

— Hogy én visszavegyem, a mit én adtam? Igazdn,
o6n nem tud nekem egyebet mondani gorombasdgndl.
Kétségteleniil dsszetéveszt valamelyik régi szeretdjével,

Ez a sz6 sértette Annaist, a ki a kezét felkarczolta
a corsetje halcsontjin s visszasz6lt:

— Az én régi szeretbim, édes baritom,
voltak 6nnél.

— Nos, hdt menjen vissza hO//a_]o]\

— Ha akarom, csak rajtam 4llt volna.

— Hitakarja,az isten szerelmére, hogy nehalljak onrél
tobbé egy szét se, becsiiletszavamra, torkig vagyok vele.

Annais csongetett.

. — Mit akar 6n? kérdé Edouard.

— Komornimat akarom.

— Mi végbdl?

— Hogy menjen s hozzon nekem egy kocsit.

— On elmegy?

— Igen.

— Hat menjen.

E perczben megjelent a komorna.

— Hozzon nekem egy bé11\0c51t sz6lt Annais.

A komorna tav0/ott

Annais befiizte a corsetjét,
eory cachemiret dobott a vdlldra,
tal fordulva a kandallénak és virt.

Edoudrd nem szolt egy szét gem.

— Igy nem szabad kinozni €gy asszonyt, tort ki
Annais szinte fenyeget6 hangon.

Edoudrd nem felelt.

— Hadla istennek, nem csak 6n van a viligon és
nem. fogom mdr sokdig tlirni az 6n gorombasdgait.

" Edoudrd részérdl ugyanaz a hallgatds.

kiilonbek

rendbehozta a ruhdjat,
vette a kalapjdt, hit-
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— Hat igy kell binni egy asszonnyal, folytatta Arinais,
olyan asszonynyal, a ki hdrom év éta dldozza fol magat
onért, ez nem jirja. De most, most vége van mdr, azt
mondom &nnek. :

Ydoudrd gy tett, mintha nem is halland, himbdlta
a bal Idbdt, melyet a jobb Idbdn keresztiil fektetett.

A komorna visszatért.

— A bérkocsi, melyet madame kivint, —
— mondd.

— Jél van, sz41lt Annais, j6jj'c'>n le velem, kisérni fog.
Bélintott fejével Edoudrdnak és mdult
. Edoudrd meg se mozdult. '

Annais elmcnt és hevesen becsapta maga utdn a
lakds ajtajat. *
: Edoudrd egvedul maradt, folkelt, odamcnt a tiikor-
hdz, magit nézegetve, a hajit simogatta, ~ az ablakhoz
alit s becsukta nagy zajjal abban a perczben, mikor
Anais a bérkocsiba lépett, levetette a kabdtjdt, folnyitott
egy konyvet s végig ddli a kanapén olyan helyzetben,
mint mikor az embel olvas.

Tartozunk az igazsdgnak, meormondam
olvasott.

Hallgatédzott, tivozik-e a kocsi ; nem hallott semmit.

lenn
var,

ho‘ry nem

Néhdny pillanat mulva /omettcl\ -a szoba ajtajdn.

— Szabad; szélott.
Rozilia, a leITlOl na volt.
— Madame elfelejtette a keztyiiit,
hogy keressem meg; — beszélt a liny.
A kétkedés ecy észrevehetetlen moraja jelent meg
az Edouard ajkdn.
— Keresse, — monda. :
A komorna &t perczig keresgélt, a nélkil, hogy
taldlna valamit s a nélkil, hogy Edouardtdl megkapta
volna azt a szdt, a miért visszaji)'tt.
Az utcza csondje tartott tovibb. A bérkocsi tapod-
tat se mozdult.
Ujabb 6t percz telt el
Megint kopogtattak.
- — Szabad, szdlt Edoudrd.
- Ismét a komorna volt.
— Uram, mondd4, Madame beszélni kivdn ‘Gnnel.
Tessék lemenni.
‘— Ha Madame beszélni akal Velem j6jjon fel;
]\cnyelmesebben lesziink, mint odalenn.
— De nem akar feljonni.
— En meg nem-akarok lemenni.
A komorna ment,” megvinni urnéjének a vdlaszt.
Edoudrd h"dlotta a ﬁakkel robogdsdt, amint meg-
indult. ' :
— Hat mégis csak elment; — gondolta, — késziilt
kinyitni az ablakot hogy ldssa, merre tart a kocsi.
Abban a pillanatban, mikor. az ablak

visszakiildott,

nyult, “hevesen felpattant az ajté és belépett Annais,
sipadtan, vonagld szdjjal, huzogatva lefelé a lkeztyiiit,

melyeket a komorna visszajott keresni és nem taldlt.
— Lz infimia; tordelte Annais. '
—— Micsoda? keldé Edouard
— A ‘mit on tesz.
"— Mit teszek én? :
Ott hagyni egy asszonyt egyedil, ¢ idején az
utczdn! Ez gydvasig, de megboszulom magamat.
S-ezeket mondva Annais, ledobta sdljdt, I\alapjdt s
a komor na ehakta

, szolt hdouald a ki hideg
(—.rezte magat. Hit mext nem

vérrel levén exosebbnel\
ment el?

— Mert én itthon vagyok és bolond volnek, hogy
elmenjek. Ha nem -tetszik onnel\, menjen on.

— Tn ugyan nem, mdr igen késén van.

kilincséhez .

‘— Istenem! Istenem! kidltott Annais, a kinek 3
fogai vaczogtak a 14ztél és a méregtdl és forré kényeket
sirt, — mit vétettem, hogy ilyen szerencsétlén vagyok?

Es az dgydra vetve magit, fejét a kezeibe rejtette,
mig ujjai gorcsdsen tepdesték a szerencsétlen. vinkos.
czihdk csipkéit.

Meghgyeltem, hogy az efajta jelenetekben a szbvetek
¢s a csipkék gyakran szerepelnek.

© — Ime, ismét a focc51k01g1tds ¢s idegbdntalmak ;
mormogta }_Ldouard Ez igy megy minden nap.

— Hit olyan gydva 6n, hogy sérteget egy nét;
a ki nem képes magdt vedem Ha férfi volnék, nem
bdnna velem igy.

Efféle vitakban mindig bekovetkezik egy pillanat,
mikor az asszony, ha az Annals természetével bir és faj-
t4jibél vald, vagyis ha nem hivatkozhatik se nevelésé-
nek, se méltdsdgdnak segélyforrdsaira, nem riad vissza
semmiféle epithetonto'l a melyet egymdshoz vaddoshat'
két kocsis, a ki egymdssal veszekszik.

Edoudrd szokva volt ehhez a szép kifejlddéshez.

— Helyesen — mondd, — fogjunk hozza a gorom:
basigolkhoz.

Es kinyitotta az ajtét.

— Rosalie! — kidltott.

— Uram! felelt a komorna.

— Vetkéztesse le m'ldameot, a ki gyengclked1k és
le akar fekiidni.

A komorna ¢s az urnd egyediil maladtak a halo-
szobdban.

Edoudrd visszament a szalonba ¢s letlt séhajtva.

— S ha elgondolom, hogy vannak, a kik szeret-
nének a helyemben lenni.

" A konyokét rdtimasztotta a tuduc és a fejét a
tenyerébe hajtotta,

Idénként, Annais kifakaddsai és fenyegctesm kézben,
Roswhet hallotta, ki igy szdélt:

- Ugyan, madame, csillapodjék, ne eméssze magit.
Nem lesz semmi baj.

- Annais fekiidni ment.

Mikor lefekiidt, Rosalie folkereste Edouardot a
szalonban. '

— Uram — szélott, — kérem .ont,
madamehoz, a hideg tori, beteg.

Edoudrd fslkelt oly ember mddjira, a ki rezigndl
és belépett a hildszobdba.

Két éra mulva Annais .és Edouard aludt.

_Azonban az olvdsé kitaldlta-e, miért-
Edouard a maitresseének ezt a szczéndt, a nélkiil,
attdl, a mit & tett, erre inditva lett volna.

Edouard kereste az Osszetlizést Annaissal, mert
Jules azt mondta, hogy uoyana/t tette meg mdr egyszer,
amit a godflit, a kinek a nevére mdr nem emlékezett, a
mit ma megtenne & érte, és Edouardban is, mint az
emberek legnagyobb 1eszében s6t mint minden ember-
ben meg volt a retrospektiv: féltekenység, ez a rettenetes
féltékenység, a mely’ mindenkor szdmon kéri a multat és .
nem 4d kegyelmet; a féltékenység, a melyet anndl nehe-
zebb legydzni, mert bizonyos abban, amit mond, és .a-
mely nem tud Iétkedni, mert a szemei eldtt ‘bevégzett
tény van, s a mi még 1055/abb olyan, amit" tobben
tudnak.

menjen be

csindlta
hogy

III,

A kovetkezd reggel olyan volt, mint minden reg-

gel szokott lenni az ilyen fajta jelenetek utdn, = .

A n8 lehangolt, a férfi bdnkodik, mert lelke

mélyében érzi, hogy nem. volt igaza, mivel visszaélt -

azzal-a fels6bbséggel, melyet egy liaisonban a férfi'a né
2
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folott gyakorol; természetesen az olyan férfi, a ki mir
nem szeret.

Mindig van egy pillanat, midén a. férh megcmle-
kezvén arrdl, hogy a szerelemnek mind bizonyitékit
adta kedvese, ¢s megemlékezvén a boldog bizalmassig
aprd kérilményeirdl, sajndlja, hogy bdnatot okozott neki.
A 16, a ki elétt egy ¢ dll, hogy mindent helyrehoz.
hasson, ismeri és megragadja a megbizdsnak ezt a mozza-
natdt, ¢s az 6t jellemz8 ravaszsiggal forditja azt hasz-
ndra; s a hajnal szerelmesen taldlja viszont  azokat, a
kiket ellenségképen hagyott el az éj.

Az egész vildg megjirta mdr ezt az utat.

De ebben is van visszahatds, mint mindenben,
azaz hogy a nének oly igyesnek kell lennie, hogy ez
uj mézeshét eltartson huszonnégy ordig, s a férfi, a ki
az elétte valé nap megbdnta, hogy nagyon rossz volt,
ne binja meg midsnap azt, hogy nagyon jé is volt.

A szerelem, az bizony harcz.

Misnap reggel tehdt minden rendben volt.

.Hajnal hasadtakor, a reggeli csékndl Edouard és
Annais megigérték egymidsnak: az egyik azt, hogy ezen-
til gyakrabban lesz otthon, a mdsik azt, hogy kevésbbé
lesz koveteld; mind a ketten: hogy mindig szeretni
fogjik egymdst.

Szép id8 volt.

Elég vidiman reggeliztek egyiitt.

Annais egyszer-midsszor Edouardnak kezét kereste
az asztal alatt; a fiatal ember mosolygott s odanyujta
neki ajkdt. '

Az evést csékkal szakitottdk félbe,
kibékiilési lakomin.

Egy érakor Annais 6ltozni kezdett.

— Ne menjink sétdlni? kérdé Edouardtdl.

mint egy igazi

— Szivesen.
~— Jdrunk egyet az erddben.
— Helyes,

Annais szokdéeselni kezdett, mint a gyermek.

A wobalc"my, a ki mindezen jeleneteket litta, a
czivakoddst ép dgy, mint a kibékilést, nem dlthatd mcg,
hogy ne mosolyogjon.

— Melyik ruhdt vegyem fol? kérdé Annais.

-— A rézsaszint, és ugyanazon képenyt.

— Szalmakalappal ?

— Igen.

— Jgazin szeretsz?

— Kell azt kérdezned?

— Még mindig csinosnak taldlsz egy kissé?

Edouard valaS/ helyett ismét megesékolta kedvesét.

— Az erd8be megyiink?

— Igen.

— ks onnan hovi?

— Hovd akarsz menni?

— Volna valamire kedvem.

— Mire?

—- Szeretnék kiinn ebédelni, aztin este a szinhdzba

menni.

— Nos, jél van tehdt. Kinn fogunk ebédelni,
aztdn egyiitt megyiink a szinhazba.

Olyan jelenet utdn, a milyen a megel8z8 este volt,

ezckb8l a kis engedményekbdl tudja meg a nd, hogy
uralkodik kedvesén, és rendesen tgyetlenil vissza is
¢l vele. '
Az asszonyok ugyanazok kedveseikre, mint a kird-
lyok népeikre nézve; kezdetben aldzatosak, aztdn zsar-
nokok. Oh, milyen kézonséges hasonlatot csindltam most!
A séta és az ebéd megtortént. Hanem hazugsig
lenne azt mondani, hogy Iidouard mulatott. Azt érezte,
a- mit minden férfi érez, aki szakitani akar kedvesével,
s a ki Litja, hogy védelem nélkiil ujra kezei kozé kerill,

miutdn elmulasztotta az  alkalmat a szakitdisra. Hésiink
tehat Annais minden nydjaskoddsa daczdra is egy kissé
komor volt, mikor belépett a Palais-Royal szinhdzba,
kész lett volna azonnal &sszeveszni kedvesével, ha csak
legkisebb iirtgyet adna rd. :

Egy kis foldszinti pdholyt vettek.

Edouard elére -bocsitd Annaist és a
mélyébe - ilt.

— Ulj el8re, mellém; mondd neki Annais.

— Suziikségtelen; jé helyem van itt.

— Semmit sem fogsz ldtni. '

— Mit tesz az?

— Félsz, hogy velem litnak?

— Midr ismét kezded gyanusitisodat és csipkeld-
déscidet. :

— Megint rossz kedved van?

— Nincs rossz kedvem, csakhogy szabad azt cse-
lekednem, hogy nem iilok ki a pdholy clejére. Kiilonben
sem érdekel az, a mit jitszanak.

— Mért jottél el hdat akkor?

— Hogy elkisérjelek.

— Tudod jél, hogy nem
unatkozol.

— Nem mondom, hogy unatkozom, csak azt mon.
dom, hogy jobban szeretek a pdholy hitterében maradni.

"Annais villit vonta; elévette a ldtcsovet s koriilte-
kintett a teremben.

Készontott valakit.

— Kinek bélintasz? kérdé Edouard.

— Julesnek.

— Hol van?

— A szemben levé piholyban, két nével

— Bizonyosan a tegnapi nékkel!

— Miféle tegnapi nékkel?

— Azokkal, a kik a czirkuszban voltak.

— Tehdt tegnap a czirkuszban voltal ?

— Igen.

— Azt nem mondtad mcg nekem.

— Meg kellett volna mindenképen mondanom ?

pédholy

mulatok, a mikor te

— Neked mindig van titkolni valéd. Kik azok
a nék? ’

— Nem ismerem Oket.

— Nem ismered ¢és mégis rdjuk ismertél? hogy

lehet az?

— Pedig viligos; vilaszolt Edouard tirelmetleniil.

— Oh, csak ne mérgeskedjél.

— Meg akarsz hallgatni?

— Beszélj!

— Tegnap elmentem a czirkuszba.

— Aztén?

— Taldlkoztam Jules bardtommal, a ki kért, hogy
vacsordljak vele és-azzal a két ndvel, a kik ismerdsei.

— Es te nemet mondtdl?

— JélI tudod, hogy igen,
6rakor mdr haza mentem.

— Elébb is vacsordlhattdl.

— De mikor mondom, hogy nem vacsordltam.
Mi okom lenne arra, hogy hazudjam?

— Egy id8 éta gyakran szoktdl hazudni.

— Hit nem lehetink meg egy este sem anélkiil,
hogy ne zsortolddjink? szdlt Edouard, tirelmetlentil
fonva Gssze karjait.

— Ah, milyen unalmas vagy !

— Ki megyek egy szivarra;
vitatkozunk.

— Egyedil hagysz?

— Félsz taldn, hogy elvisznek?
ora mulva.

mert hiszen tizénegy

azutdn majd tovidbb

Visszajovok negyed

\
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- Igazdn csak azért mégy el?
Edouard vdlasz helyett kinyitotta az ajtét s kiment.

— Izetlen teremtés! mormogd, mikor kiment a
folyosora. :

Annais belenyugodott és hallgatta az el8adott
darabot.

Edouard lement, szivarra gyujtott, és sokdig sétdlt
keresztiil-kasul a kertben.

Mikor elszitta szivarjit, visszament.

Eppen felvondsksz volt.

Midén fol akart menni pdholydba, néhdny ismerd-
sének ligyvédjével taldlkozott, egy koriitbelil harmincz
éves, komoly férfival, abbdl a fajtibdl, mely idegen attol
a vildgtol, a melyben Edouard éL

Ezek az emberek, ha olyan fiatal emberekkel taldl-
koznak, a milyen Edouard, noha minden tekintetben
felettiik dllanak, mégis rendszerint meg vannak hatva.
Ezek igy szoktak beszélni: Ah, on bizonyosan tudni
fogja ezt vagy azt, mert hiszen &n dandy.

Ezek az emberek, a kiket a tanulmdny elzdr a nagy
vilagtdl, istenekill tekintik azokat, a kik a henyék koreiben
élnek, a kiket majd dandyknek, majd ficsuroknak, majd
arszldnnak szoktak nevezni, Ok, a kiknek nem jut mds
szeretd, mint egy igénytelen varrdlednyka, vagy .valame-
lyik iigyfelik neje, egy szentimentdlis és kovetel6z8
polgdrasszony, csoddlkozva nézik azokat, a kik tuczaton-
kint véltogatjdk szeretSiket, abbdl a tiindéri vildgbdl, a
melyben . a szinészn8k ¢és a kitartott holgyek laknak,
mely az & szdmukra zdrva van.

Olyan ember volt ez kiilonben, a minével Edouard
szeretett taldlkozni, hogy elkdprdztathassa &t

Edouard felhaszndlta a szerencsés alkalmat,

— Ej, mi az 6rdogot tekintget abba a pdholyba,
kedves Paul bardtom? kérdé hésiink az iigyvédet.

— Ah, 6n az? szolt ez egy kissé elpirulva. Egy
igen csinos nét nézegetek, a kit on bizonyosan fog
ismerni, mert hisz 6n dandy. .

(Folytatdsa kov.)

Havasi virag.

Nem 4polgatott meleg dgyban
H{ kertész Své, ligy keze,
Korpdr szikldkon vadon néttem,
Hol sivit Eszak zord szele.

A nap éget§ sugardnak
Bdtran kitdrom kebelem,
Nem lankadok az els8 dértél,
Gya’nvén nem hajtom le fejem.

Nem tépnek le, hogy koszoriba
Vagy bokrétdba k&ssenek

S egy 4lnok sziv f6l6tt megtdrve
Adjam ki illat-lelkemet.

S hervadtan dobjanak a sérba,
Hol rdm gdézol a csScselék,
Oh nem! e megal4ztatdstdl
Megdvott az irgalmas ég!

Biiszkén élek a magasban, hol

Nem jir ember, ki eltipor.

Ha halnom kell, kitép a szélvész
. S a végtelenbe elsodor.

Tunyadi Nacgit.

olvas6noim,

A virdgkidllitds elegidja.
' (Saison-czikk.)

Elégiat irok . . .

Hogyan ? | A viragkiallitasrol — elegiat?

A tavaszi viragkiallitasrol, melyben minden csupa szin,
csupa illat, csupa vidam poézis? A muvdszi csoportokba illesztett
cserepek kdzt mintha édes tavaszdalok rebbennének a levegdben
s a kék ibolya kedvesiink mdélységes szemdére, a piros szegfil
két kicsattané arczara, a Marcchal-Niel barsonyos kelyhe csék-

“mézet termd ajkira emlékeztet . . .

Ah, érzem, hogy banalitdsokba stilyedek. Poétikus ergtdl
duzzadé uj hasonlatokat keresck’; belemarkolok kobzom hur-
jaiba, hogy egy meg el nem énckelt tavaszdalt zengjek cl és
ime hasonlataim semmivel sem kildnbek azokndl a bolygoknal,
a mindkkel manap mar barmelyik boltoslegény kedveskedik vasar-
naponként kedvesének és projectalt tavaszdalomban egy' cseppel
sem szarnyalok magasabban, mint akdrmelyik fiizfapodta, a ki tizen-
két nyekergd sort ragaszt dsszc az uj tavasz dicsoitéscre,

De hat ki tehet réla ha a virdgok melancholikus szomoru-
saggal integetnek fclém, (olyik satyrikus gunynyal vigyorog!) és
hiaba keresek, nem lcltOIx a tarka szinpompéaban m"yogo kelyhck
koriil egyetlenegy pillangét sem ropkodni . . . .

*

A ki nem szereti az embercket, az Ichet sok csalddasiaban
megeczetesedett pesszimista, de a ki a virdgokat nem szereti, az
egész bizonyosan — kannibal; mert nem akarom kétségbevonni:
nagyon sok okunk lehet nem szeretni az embercket, de semmi
okunk sincs arra, hogy nc szeressiik a viragokat.

Czikkeeském bevezetd része utdn avval a  legsajatabb,
kiilon kis filozofidmmal sietck rehabilitdilni magamat, melyre
kiilsnben — nem tartom fenn a tulajdonjogot. Higyjék cl, szép
nem azért irok clégidt a tavaszi viragkiallitasrdl,
mivelhogy szivembol kiveszett volna az a gybngéd-finom érzés,

- mely arra szitkséges, hogy a viragokat — akar csak a noket, —

igazan szeretni tudjuk.

Ah, szeretem a tavaszt is, a viragokat is ¢s éppen cz az
oka, hogy cz a mi budapesti virdgkiallitisunk mdély szomorn-
sdggal i el szivemet,

Persze kiss¢ paradox mondas; legalibb ugy cseng fiilecs-
kédben, nemde, szép olvasénd? De ha végigzengtem ncked czt
a kis sirankozast, melynck banatat minden budapesti virdgked-
velo ndi ¢s férfisziv bizonyosan osztja velem, azt fogod mondani
magad is, hogy '

- — Igaza van ennck a szegény budapestinek, a ki clegidt
zeng nckem a tavaszi viragkiallitdsrél ; megértem banatdr . . .

*

A joésagos budapesti kertészek ¢s viragkereskeddk minden
esztendd tavasz-évadjan viragkiallitist rendeznek nekiink, buda-
pesticknek a kidllitdsi iparcsarnokban ; poétikus érziilettel annak
a honapnak kozeledtével teszik ezt, melyrdl Heine olyan biajosan
mondja :

»Im wunderschénen Monat Mai,
Wenn alle Blumen spriessen . . .«

S akar csak Shakspearc: »III-ik Richard«-jaban, a hogy
smegindul a birnami erdo«, ¢p ugy megindulnak Magyarorszig
viragtermd kertjeibol a narczisok, a violdk, a czentifoliak, a tuli-
panok, ficusok ¢s a rozsilk cljonnck ‘a varosligeti iparcsarnokba,
hogy miuvészi garmaddkba rova, édes csalédasba ringassanak
benniinket. :

Igenis, ¢des csalddisbal Abba az édes csalddasba, hogy -
kint vagyunk messze-messze az emclerckbe rakott téglafalaktdl,
a fiistdt okadd kéménycektdl, a tiilkold 16vasuti kocsisoktol és a
hamisitott ¢lelmi szerck piaczatél ¢s ott jarunk a szabadon
mosolygé ¢g alatt, viragtermd réteken, a hol vadviragok terem-
nck, pillangok ropkédnek az arany napfényben . . . Ott, a hol
a tavasz otthon van! '

e



Mert mi nagyvarosiak csak illusiokat kapunk a tavaszrol,

Ha mijus clején  egy drkus szitziesen fehér velinpapirt
teritiink ki ablakunk kiilsd parkanyzatira, cgy par ora mulva
finom vékony szénréteg boritja be végtol-végig s feketén szedjiik
be, oly fcketén, hogy szinte papiros-gyaros-galiérokat ¢&s
chemisette-ket Ichetne beldle  szabni férjeik  halaldt gydszold
dzvegy menyccskék szimara. (Es zarjel kozt megjegyczve, cz
pompds otlet is volna: mire a gydsz-papiros-chemisette clsza-
kadna, bdnatuk is clmulik!)

Ez a mi svirdgillattdl terhese mdjusi levegdnk, melyrdl
a mi szerkesztoiildszo, budapesti rimkovacsaink tavaszi rimeiket
kalapaljik Bssze. '

S a virgaink?! — — —

Oh, vannak virdgaink is! Nem azok a csindlt viragok,
melycket a ndk kalapjaikon hordanak : hiszen hogy ha ezcket
érieném, cgy vasirnap délutdn t6bb virdgot litndnk az Andrissy-
uton, mint a nennyit a svirgok hazdjae Dé-Olaszorszig terem.

lgazi virdgaink vannak. Mi sboldog pesticke cgy-két hét-
tel hamarabb latjuk az ibolyat, a tavasznak czt az ‘clsd kék-
ruhds kis tiindérét, tin mdég azokndl a gydngéd szerelmes pirok-
ndl is, melyck a tavasz clsé Ichelletére, karonfogva sétilnak ki
a mezdre ibolydzni. Marczius clejével mir valdsigos ibolya-diradat
van Budapesten is, a latogatottabb utczdk sarkain tiz kéz is nyul
feléd egy-cgy csokrocskaval és a festdk dlal ezerszer lefestett,
a poétik dltal czerszer megdénekelt kis virdgidyll tarul cléd :

— »Tessék ibolyat vennile '

<. Csakhogy az ibolyairus linvok csak a festdk visznain
¢s a poctak versciben fiatalok ¢s bdjosak. Budapest utczasarkain
bsszetdpdrodstt vén anvokdk kindljak a nedves rongygyal leta-
kart porczellin-tinyért, mclyen csenevész »daruczikkeike mint
clitkozott kis tavaszi viragmandk szomorkodnak.

S ha mir tlizesz is gy ibolyacsokrocskat kabdtod gomb-
lyukiaba, nem kisér utadon a virdgdrus lcanyka puha kis kacso-
janak emléke, a ki cgy bdjos mosolylyal tlizte azt oda. ..

Hit mdég az a virdgpompa, melyet Budapest télen fejt
kia — virdgkereskedések kirakataiban ! Valdsigos tiindéri varazs-
lat az! Februarius clején, mikor vastag jégesapok nydlnak le az
creszrol, a budapesti viragkereskedésck  kirakataiban rézsikat
litsz  virulni, - melycken  harmateseppek  ragyognak, akdr. csak
most csékolta volna cgy szerclmes nyardj. ..

Ah, dc czek a rézsik nem  zoldeld szarakon, szellok altal
ringatva himbiléznak, hanem mint szenvedd virdg-Tantalusok,
vekony sodronyszilacskak altal vannak odalanczolva a kicsipké-
zett papirostlesérhez ¢s az a rendeltetésiik, hogy cgy baldj hevé-
ben clsziradjanak.

Ne csoddlkezzil tehit, szép olvasond, ha nckiink, szegény
virdagkedveld  budapesticknek  egy  virdgkidllitas lattara kedviink
jon clégiakat zengeni. Nekiink idchozzik bemutatni a tavaszt
cgy ltiveggel fedett nagy csarnokba — de ez csak szinalmas
mésolata annak, a mit te¢ litsz ott a vidéken; te, a ki bizonyo-
san mar a felerészben cldobtad kezedbdl ezt a czikkeceskét és fel-
téve széles szalmakalapodat, mcly megdvia a szeplocsalogatd
tavaszi naptél arczod finom bérét ¢s kiszaladsz a mezbdre, a hol
millié vadvirig fogad koszénto illatival, a hol pillangékkal czi-
czazhatsz s a hol az d¢des, driga, feledhetetlen, igazi tavasz
mosolyogja tele boldogsiggal szivedet. ..

*

.. Bz a tavaszi viragkiallitds elégidja !

Nemo.

Orok szerelem nincs, de minden igaz szerelem magdt &rék-

nek tartja, Révisz Ernd.

*
A rendes iiriigy, melynek rve alatt embertdrsainkat tonkre tenni
) ipark()dunk, az, hogy javukat akarjuk.

Vawvenargues.
*

Haragja van a g:\lam_bnak‘ is, csak nincSen hozzd karma,

INNEN-ONNAN,

— Az yj szinh4z. Elcinte a tervezdi clnevezték negyediknek,
a héten Keglevich grof, a budai varszinhazat is™ hozzdadvdn,
elbérmalta otodiknek, a telckeladd bizottsag pedig, hogy a fova-
ros nagylelkiiségét fitogtassa, abban dllapodott meg, hogy a 6ooo,
mondd hatezer forinttal szubvencziénalt virosligeti Arendt sem
szabad kifelejteni a.a sorbdl. Igy lett aztdn az vj szinhdz hatodik
— még mieldtt felépiilt volna.

Ha a fovaros ily .gyorsan halad, hogy csaknem naprél-
napra szaporodnak a szinhdzai (legalibb papiroson), akkor utol-
jara még igaza lesz a varosi bizottsagnak, mikor azt mondja,
hogy Bécscsel cgy niveaura emelkedtiink, mert Béesnck sincs
tobb szinhdza, mint hat. Quod crat demonstrandum.

Ebben a villanyvasutas korszakban annyira belegabajodtak
némely virosatydk az arithmetikdba, hogy mdég czt a szinhdz-
kérdést is olyannak tintetik fel, mintha nem volna cgych cgy
egyszerit szamtani problemandl, melynek eredménye, minden jozan
szamitds szérint, nem lehet mds, mint »a fovaros telkeit cladd
bizottsage gazdag kasszijanak — a deficzige.

Mert . ndlunk a foldte, hogy legyente uj szinhdz, vagy
sem ? art-e majd a nemzeui szinhdznak, ha a Francitlon, Toupi-
nel ¢s Georgette alakjai végkép leszorulnak deszkdirdl, minthogy
eddig. is csak nagy nchezen fértek 8ssze az idedlis Julidval, a vad
Elcktraval és a hds Széchy Miriaval — a telekeladd bizottsdg
¢s pénziigyi bizottsag hataroz.

Sokan azt mondjak, cz a nemzeti szinhiz részére vesze-
dclem volna, mert a publikum annyira megszerctte mar a paj-
zan vigjatékok  bohdskodasait, hogy lalig tudnd azt tgbb¢ nélkii-
16zni az orszag legelsd szinpadjan. Es mert a kozbnség annyira
szerceti a vigjatékot, ¢épen czért ellenezni kell nyakra-fore a vig-
szinhiz felépitését, mely esetleg elszoktatnd az amugy is kony.
nyclmiiségre hajlé magyar fajt cgészen — a komolysigrol.

A telekelads bizottsig tehat azt hatirozta, hogy 6 meg-
marad credeti hivatisinal ¢s eszébe se jut, hogy egy szinhiz
czéljara telket — ajandékozzon. - Elég telket adott mar a fovi-
ros mindenféle egyleteknek, koérhazaknak, népkonyhaknak, évo-
ddknalk, ujsdgiroknak, szobriszoknak, festoknek ¢s mindenkinek-
aki csak cz irant hozzd fordult, a nélkiil, hogy valaha mdg ird-
nak, szobrisznak vagy festdnek cszébe jutott volna, hogy 6 is:
megajandékozza a fovarost valami ingyen szoborral, vagy fest-
ménynyel, a mit t8litk mindig draga dron kell megvasarolni.

Azért a fovarosnak snem lehet hivatasae, hogy olyanra
dldozzon, a mirc »nincs okvetleniil sziikséges, mint teszem a viz-
vezetckre, csatorndkra, utczaseprésre, kivezdésre sth.

Es a telekeladd bizottsagnak tokéletesen igaza is van — a
maga dllaspontjarol. De a gazdasigl bizottsagnak, annak clndke,
a ki nem mads, mint Markus Emilia  batyja, megmagyardazhatta
volna, hogy a fejlodd ¢s haludé magyar nemzet hiztartisaban nem
csak a pénziigyi, hanem — a kulturdlis ¢és mivésyeti deficyitet
is el kell oszlatni, ha azt akarjuk, hogy az egyensuly koztiink
¢s a tobbi muvelt orszigok kozt helyredlljon.

*
* x

o Steiger Gyula. Ez a név mar hosszabb idd 6ta nem szere-
pelt a fovarost bizottsigok tiléscirdl szélo tudositasokban. Mikor
a tiizoltd laktanyardl, villumos vasutrél, meg a hasonls févirosi
ligyckrdl volt sz6, nem Ichetett réla hallani. Mintha visszavonult
volna a koziigyektol a legutébbi valasztisok ota. Akkor azzal
agitaltak cliene, hogy gogds ¢s rideg pénzember, a kinck nincs
érzéke, csak a kizgazdasagi szitkségletek irdnt. Azdta nem is
igen emlegették. Most azonban, mikor a fdviarosnal cgy nagy
jelentdségii kulturalis gy targyalasardl volt szo, ismét hallatta a
szavat s hazafias szellemii, szép beszédben kelt védelmére a kultura
tigyénck. S ckkor eszébe jutott az embereknek, hogy a rideg pénz.
ember soha sem . mulasztotta el actidba lépni, a hanyszor csak
kulturdlis kérdésekrdl volt szé. Mert hisz cbben a hamar felejto
korban is emlékeznck még cgynéhinyan, mit tett Steiger Gyula
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a népszinhaz érdekében s mily hamar clkésziilt cgy-cgy szép.

beszéddel, minden oly csetben, mikor nemzeti miivelodéstink
érdekei forogtak a koczkin. Hanem hat, a szo elhangzik, Stciger
_Gyula egy darabig, mikor ujabb laktanyakrdl és vasutakrdl lesz
sz, ismét hallgatni fog s ha véletleniil megint fel fog lépni

képviselo-jelsltnek, bizonydra azzal fognak agitalni cllene, hogy

g0gds, rideg pénzember. a kinck nincs ¢rzéke csak a kozgazda-
sagi sziikségletek irant. De czzel ugyan kar volna torodni, mert
ha megbukik masodszor ¢és harmadszor is, mikor képviselot
fogunk vdlasztani: ha' majd arra a fehér holléra lesz szitkség,
a ki expondlja rhagat a khimerék ¢rdekében, rideg makacssaggal
fog ujra meg ujra akczidba Iépni. S iddkdzben senki se fogja
szoba hozni a. nevét, mert ugy tetszik mindnyajunk elétt, mintha
régen’ visszavonult volna a kéziigyektdl.

*
x *

Q) A j6 oreg Ellinger is clkoltzott cz arnyékvilaghol egy jobb

hazaba. Elszerzodtették tenoristinak a mennyei karhoz, mely-
nek ¢p ugy oszlopa lesz, mint a hogy foldon jartaban oszlopa
és disze vo't az operanak csaknem cgy félszizadig. — Mint
a mescbeli taltos a gazddjahoz, olyan hiiséges volt és maradt
hozzd az 6 fenomenalis hangja kés6é vénségeig. Ez a hang soha
sem makranczoskodott, soha sem trémdzott, sohasem voltak
szeszélyel. Mindig csak azt kérdezte: »Hova mcnji’mk; ¢des
gazdam ?« ¢s a muzsikalis lejtd legmagasabb fokara felhagva,
csak ugy rugta a csillagokat. Hanem hat egyszer, mint minden-
nek ¢ véges viligon, ennek a hangnak is {itdtt a maga utolso
6raja: nem vékonyodott ¢l lassu sorvadasbdn, nem téredezett

le morzsanként, mint valami rom, hanem befagyott egy ¢jszaka

hirtelen, varatlanul, mint a t6, melynck kiapadtak meleg forra-
sai. Egy reggel csak arra ¢bredt az oreg Ellinger, hogy — volt
— nincs! — a hang,]d odalett, Es czt nem birta talélni az dreg
¢s elment maga 1s a hangja utdn, az 6rok semmibe. A zene-
muvészet torténete pedig fel fogja jegyezni az 6 nevét és dicsd-
ségét a kisd utddok szamdra ¢s ha valamikor az idék messzesé-
gében akad ujra ¢nckes, olyan szimpathikus, olyan vas-kitartdisu
¢s megtorhetlen erejii: a zencetuddsok majd rdmutatnak és azt
mondjak, ez olyan, mint valamikor hajdan az »8reg Ellinger« volt.

Krénika 1I.

(A peng§ ércz és a zeng8 czimbalom.)
— April 30.

Tiz dra elmult. A kukoricza-dgensek, a kik a szom-
széd asztalndl csondben, illend8ség-tudéan bontogattattik
a Pommeryt, eltivoztak boldogabb vidékre; magadra
hagytak unalmaddal és békétlenségeddel. A krondorfival
szeliditett két deczib8l mdr csak nehdny csepp van elét-
ted; nagy nehezen tchdt eleget tettél a kotelességnek,
melylyel egészségednek tartozol. Es még mordzusabb
vagy, mint vacsora el6tt. Ugy talilod, hogy a lazacz
meg volt égve s hogy Adolf, a figyelmes étel-hords,
a ki mindennapos histriéd, stereotyp tréfilddzdsdval ma
mdég izetlenebb, mint rendesen. Elfelejted, hogy délutin
¢épp ugy untad Herbert Spencert, mint most Adolfot;
és erdskodol, hogy a nagy terembél behallatszdé zene
tlirhetetlen. Haragszol magadra, hogy ettél; s irigykedel
a szikolkodbkre, a kik mindenre vdgyddnak. Adolf
vigasztalhatatlan,- hogy nem sikeriil kedvedben jdrnia;
s magaban mélységesen megvet, ugy ahogy csak psy-
cholog-pinczérek képesek megvetni valakit, 68s erejf,
alapos lenézéssel iigyelve hitvdny perhiivelyedre, a miné
lenézésre te képtelen vagy, mert ehhez is hidnyzik bel8led
a kell§ energia.

Egyetlen vigy él benned: k1mosatn1 a gyomrodat.
S mivel ezt a vdgyakozdsodat a kovetkezd ot perczben
lehetetlen kielégitened, nem tudod, hogy .mitevd légy,

s mivel iisd agyon ¢éjfélig az idét. Konstatdlod magadban
a szellemi cs6dot, s ebben a szdnalomra  mélté hangu-
latban végkép elligyulva, megtorve, tonkre silinyulva,
erre a kétségbe esett ethatdrozdsra vetemedel:

— KElmegyek valamelyik orfeumba.

*

Utkozben, mialatt hdtra délve a kocsi parndjdra,
atadtad magadat az emésztés clsé kellemes érzeteinek,
s vigasztalédva szivtad egy brobdignacd méreti Havanna
¢des aromdjdt: folgerjedt benned a hila érzete s meg-
konnyebbiilten dldottad magadban a derék indidnust,
a ki elsének szagolt bele az ¢ég6é dohanylevélnek kdbitd
fistjébe. Es dldottad a demokrata wailre de plarsirt,
a ki folfedezte a szdrakozdsnak ezt az uj fajtdjdt, melyet
szivarfiist mellett lehet élvezned. De amint beléptél abba
a telefiistolt gézfiirdébe, melyet kO/onségescn orfeumnak
szokds nevcmx, meadtkomd Tabago fiivét, s az ember-
séges anyakndlynet is, a ki Lmopdba behozatta, s a kirél
hajdan /Aerbe de la reine mére-nek nevezék vala. A g8z
és a fist titdnjainak alviligi kizdelmét  litod magad
el6tt; a mely kiizdelemben "akdr Inceladus, akdr Ossa
gy6zedelmeskedik, egyképpen keserves az a te félig siilt
tetemednek. )

Beeresztenek egy pdholynak csifolt ketreczbe, a
mindben Serdk ur a birkdkat tartja, leiiltetnek egy székre,
mely az inquiziczié idejébdl maradhatott meg, elibéd
teszik a fekete 16rét, mely Cubdt rdgalmazza, a szomszé-
dod a hdtadnak tdmasztja a hdtdt, hogy tdmldnyod is
legyen: széval megvan minden, a mi nélkil a mulatsig
nem volna teljes.

Ha ugy taldlod, hogy ez: pokol az orfeumban, ime,
amott a kortindn: Orpheus a pokolban. Mert sziinet van,
a kortina leeresztve; megszemlélheted a népies Elysium
képzémiivészeti Ekességeit is. A  kompromittilt lantos
persze azokra a lerchenfeldi dandkra czéloz, melycket
mindjart meg fogsz hallani; de van a kortindn egy
mdsik mythologiai alak is.. Egy tagbaszakadt holgy, a

kirél, minthogy az egyik ldba csipdig puczér, kitaldlha-
tod, hogy Venust dbrdzolja. A hatodik keriileti Venus

elétt mezitelen Amorka dll, a kinek a feje Csiky Ger-
gelyre emlékeztet; széval -helyes kis Amor, bir az alsé
libszdrai olyan rovidek, mintha IbsentSl kérte volna
koleson. Ezek a theatrdlis vonatkozdsok Thalidt teljesen
foloslegessé teszik a kortindn.

A mennyire a fust és szomszédaid engedik: szemlét
tartasz a néz8téren is. A karzaton jelmezes és jelmez-
szerl toilette-be 6ltozott mivészndk, meg a hétkdznapi
imdddik; lenn, korulotted, a jo, a derék, a «kozonséges

kozonség», melyet egészséges érzéke oly elényosen
kiilonboztet meg a szenzdczids napok finnyds, szeszélyes

¢s kovetelszd publikum;’ltc’)l. Csak elvétve latod koztik a
16versenyekrdl és a Folies-kbdl ismerds alakokat; a mulatd
Budapest ma nincs itt. A gézfavigdk és hengermalmok
ifju orokosei, a kiknek a café chantant az 6romek min-
dennapos tanydja, a «miivész-kdvéhdz»-ak deli katona-
tisztjei, meg a sport-tudds arany ifjusdg, a secundo-gentry,
csak egy-két kittindség dltal vannak képviselve. A kozdn-
ség zome azokbdl a lassan magyarosodd, kilonben derélk
polgdrtirsainkbdl dll, a kiknek az orfeumok az egyetlen,
de anndl sfir(ibben megkovetelt lelki tdpldlékot szolgdl-
tatjdk. Mindannyian jeles, polgdri erényekben bdvelkedd
emberek, a kiket orom’ litni, Néhdnyan sonkdznak kozi-
16k; de alegtobbjik mélazik, meg van hatva és élvez

Hanem megszdlal.a zene. Tudniillik egy tuberkulo-
tikus zongora, egy fdradt, 1e/1gndlt hegedi, s egy szemér-
metlen triangle. A mulatsdg ujra kezdddik.

Az Ibsen-libu Amor felkunkorodik a magasba, s a
szinen megjelenik egy egészséges holgy, a ki bemutatja
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magdt mint Malaga 1\151ss7ony, s elbeszéli, hogy & utdna
bolondulnak a férfiak, de & igen fene gyerek s igyet se
vet rdjok. Malaga kisasszony a tapsok ritmikus zenéje
mellett kecsesen rezegteti legkonkrétebb természetii bdjiit,
s elmésen kopizdlja a Frimm-féle intézet gigerlijeinek
mondhatatlan mozdulatait. Aztin egy <«komikus» keriil
¢l8, a ki a legujabb bécsi couplet-t adja el§,
az clejét inkdbb tdnczolja, mint énekeli, de viszont a
refraint annyi lélekkel harsogtatja, mintha a Marseillaiset
fujnd. Majd jockey-ruhdba 6ltozott holgyecskék dletkeznek
a petite femme-jaikkal; hatalmas alapu jockeyk, a kik
ha engagement-t talilndinak, tchetséges hdrom éveseink
sorra letdrnének. Végre megkeriil az a bizonyos miivész
is, a ki egy pdr paréka, szemiiveg és kabdt segitségével
¢18 ¢s holt nagysigokat csufol meg, s ll]ll'nllsllbll’llx nevezi
magdt. A rogtonzott fejek ugyan mindenkihez hasonlita-
nak, csak a megcsufoltakhoz nem, de a jo kozonség,
mely éromest miivelédik, el van ragadtatva. S mind-
¢hhez a szégyenébe belé torddott zenckar egykedviien
zugja az Ordindré apotheozisit, s szemérmetleniil csilin-
geli a Venus Vulgivaga kirdlyn8-himnuszat. Kdprdzé
szemeid el8tt mint phantome tinik fel egy monstrudzus
Repedt Fazék, a helyiség miivészi-emblémdja.

De csitt, a tapsvihar lecsillapul. Great attraction!!!

Most j6 Alice.
Alice nem ebbdl a vildgbdl vald, Alice csak a

nevét hozza ide. gy szegényesen czifra czimbalmot fog
megzenegtetni, pengd érezért, otven eziist pénzért. A czim-

balom csak triigy; a f6.dolog az, hogy megmutassa
, Y % ’ 5 4 tS 54 >
magidt. Llvezetiink, dekadens, dilettans, vagy polgari

gydénydriink abbdl fog dllani, ha meggydzédiink rdla,
hogy csakugyan eljutott ide, mert meg akar ¢lni.
Alice megjelenik. Az impressario, czigdny delica-
bJ M s 4 ’ e . 7 7’
tesse-szel, maga vezeti, ki. Ugy 1ép elénk, mint néhdny

év elétt, mikor udvarias rendezd vezette fel a redoute
1épesSin, a  legnagyobb néi  diszben, bdlra dSltdzve.

A kevédlység egy nemes maradvinyival megkilonboztette
magit a helyiség tiindéreitdl, hédolva a gondtalan 6sok
emlékének, a kik elfelejtettek gondoskodni réla, hogy 6
ide ne keriiljon.

Leiil és jitszani kezd. Déli stylusu, érett, kicsattand
szépsége némidn viddolja a Szegénységet, ezt a gonosz
acont, a ki keoronkint megboszantja a Termdészetet. Jitszik
és fel nem nézne a viligért a hangszerérél. Megteszi,
a mire villalkozott, a mint megtette a csalid Ahnfrau-ja,
a ki se egy hanggal, se egy tcl\mtcttcl nem drulta el,
mit ¢rzett, mikor sorra hoztik a férje és fiai haldl- hnct,
¢s csak készitette a tépést tovidbb . A festék sehogy
s¢ tud alkalmazkodni a vondsaihoz. Ls arczin «szégyen-
kezve Ul a szégyen.»

Csak cgy dalt jitszik, egyetlen egyet. Mikor az
impressario claqué-ja rikényszeriti az mmctlmm, ugyanazt
kezdi ujra. Iriss, szilaj, nagyon régi néta ez; lirmis és
kétekeds; de most ugy hangzik, errdl a czimbalomrdl,
mintha temetésre szélna. S harmadszor is csak e régi,
kicsapongé ndtdt jitsza ; talin nem is tud egyebet. Es arra
gondolsz, hogy ez a régi, régi dal talin egy vidim
gdrda-tiszt kedvencz nétdja volt, a kin sokszor megakadt
a bécsi ddmdk szeme, s a kinek soha se jutott eszébe
megszimldlni a kidobalt mdrjds tallérolat

S mialatt szégyenkezve szél az drva hangszer,
neked a rossz gyomru embernek, regény-kiaputok és szin-
darab-szczéndk jutnak az eszedbe. Eszedbe jut a rézsaszin
arczu Rdézsi, a ki meleg, kényelmes otthonban Lszter ¢és
Ruth torténeteit olvassa a csalddi, kapcsos biblidbdl
Eszedbe jut Florine, a ki els6 bdljara készil, s nem

kozkivanatra ;

tudja, hogy a hdz recseg-ropog a feje folott. Majd az
Aw bonheur des dames szegény birdkisasszonya, a ki
elveszti fejét a selymek ¢s csipkék tiindérviligdban.
Eszedbe jut Nora, a hdbortos kis Nora, a ki szivecskéje
" nagy folgerjedésében nem tudja, mit cselekszik, s axt
lképzeli, hogy ha a térvény ellene van, akkor a térvény
rosszul van alkotva. S eszedbe jut a szegény kis Bab-
virdg, a ki azt hiszi, hogy most mdr Ugyis mindegy;
ha mdr meg kell élni, d4m kidll az olajfik hegyének
stdczidira és csékokat dobdl a felséges tomegnek ... ..

A czimbalom hirtelen elhallgat. A miivészn4 arczdn
megjelenik a betanult, kényszeredett mosoly, és aztdn
kifut a szennyes S/ufﬁtdk koziil, a megriasztott szarvas
iing ijedt 1épteivel. Odakiinn a mér megteszi kotelességét,
a claque tapsol, és bis-t nyerit, tivolt. De a jé publikum,
a «kozonséges kozonség», a ki ur a hdzndl, nincs meg-
elégedve. Fs kitor a pisszegés zaja, clészor csak félénken,
-majd felbdtorodva, végil fortissimo..

Eleinte nem érted, honnan ez a ressensus. A miivé-
szeti productio, melynek tanuja voltdil, nem volt éppen
hasonlithatatlan, de végre is ez a kozonség nincs a kivé-
telekhez szokva. Mindegy; a zeng8 czimbalomnak nem
sikeriilt a hallgaték miivészeti igényeit kielégiteni; a pengd
érczért itt zengBbb szdt kivdnnak. Mégis, ez az clégedet-
lenség kissé tulsdgosnak tetszik. Végre is, Alice megtette
azt, a mit t8le virtak. Eljott és megmutatta magat. Mi
kell egyéb? Korilnézel, és észre veszed, hogy a mulat-
sdgnak épp az a korondja, hogy a miivészi elégedetlen-
ségnek jogdban van ekképen nyilvdnulnia; ilyen szabadon,
llycn lohdtrél, és ilyen kegyetleniil. Ez a plebejus vissza-
torldsa.

Ah, a girdatisztnek nem volt 1ga/a' Az urasig
csak 'lddlo‘ tartott, a meddig a mdrids tallér. Es nem
volt igaza Al[ccncl\ sem, ha azt hitte, hogy mikor min-
den clvcchtt, egy mcgmcuadt. a név. Ez a pengé érezre
felvdltott név ma mdr csak arra j6, hogy a plebejus-gbg
hozzd toriilhesse a kifizetett csizmdt. Jaj annak a leha-
nyatlott névnek, viselje akdrki!

" Es a czimbalmozé leiny meglakol érte, hogy
elhozta a nevét a nép oromdére. A plebejusnak elégtéte-
lére szolgal, hogy az a név cljutott ide, de teljesnck
akarja a gydnyorlségét, s meg akarja mutatni, hogy az
a név neki nem impondl, ha a miivészetnek nem sikeriilt
ari tetszését meghdditnia. A plebejusnak nem tetszik az
a bali ruha, s a {6l nem adott distinkczié. Végre valahdra
tehdt mdédjiban van kifejeznie a szizados gyfilolséget.
Biintetleniil senki se jir a pdlmdk alatt, s jaj annak, a
ki a népnek eszébe juttatjn a soha sem litott pdlmdkat.
Ez a plebejus visszatorldsa. A czimbalmozé ledny meg-
lakol azokért az 68sokért, a kik keresztil lovagoltak a
szegények vetésén.

A nagyapid k8-vigd volt, s az orszdgiton, forrd
nap alatt toérdelte kalapdcsival a kemény szikldt, hogy
megkeresse nyomorult zabkenyerét. Az iil-apdd, ha nagy-
urat ldtott, ijedten kapta le bdrinybdr-siivegét, és sokdig
nézte az elvidgtatd kocsi nyomdban tdmadt porfelleget.
Hanem azért megutilod magadban a plebejust, s azt
mondod a jelenet littdra: «Szegény ledny !»

Csongor.

Tiuk ! Vannak-e hiveitek a ndk kozt? ez nagyon fontos; a nék
leghatalmasabb  zdszléviv6i az eszméknek, mert dntudatlanni magukban

hordjdk azokat.
Lbsen.
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Justh Zsigmond, lapink fomunkatdrsa, ki cgészsége helyre-
dllitdsdra még oktoberben Afrika felé vette utjat, a napokban
kozel hét havi tavollét utdn, csalidja ¢s bardtainak dromére
teljesen felidilve hazadrkezett. Bejarta Sziczilidt, Tunis, Algir
¢s Marokkot ¢és huzamosabban tartozkodott Biskraban ¢s Spanyol-
orszighan, szorgalmasan jegyeczgetve ¢és gylijtve az impressiokat
az »Utazas filozofidjac« czimit megirando nagyobb munkajihoz,
melybdl nehiny érdekes toredéket mi is kézoltiink.

A miipartolék kire cgy miivészi kidllitdsu ¢vkonyy kiadiasat

tervezi, melyet tagilletmény gyandnt ujévre fog szétkiildeni tag-

jainak. Az évkonyv szerkesztésében grof Csdky Albinne mellett
a kor négy szakosztilyabol részt vesznck Justh Zsigmond, Varady
Antal, grof Batthyinyi Géza, Feszti Arpad ¢és Hubay Jend.
A diszml nyolez ivre van tervezve ¢s szamos credeti rézkarcz
fogja .diszesiteni. Jobbaddn a fiatalabb irdi gencrdczidt fogjak
felkérni a kozremlkodésre, nevezetesen a novellistak kozul:
Mikszath Kalmdnt, Szaladyt, Gozsdut, Peteleit ¢s Brody Sandort;
a poétak koziil : Déczy Lajos, Endrodi Sindor, Kiss Jozscf, Bartdk,
Inczédy, grof Zichy Géza ¢és Paligyl Lajost. Essaistiink koziil

cgy irodalmi tanulmdny megirdsara lapunk belmunkatarsat

Ambrus Zoltint fogjik felszolitani. A diszmi kidllitasi kéleségeire
a kornek hatezer forint dll rendelkezésére. )

Reynolds, fiatal amerikai iré ¢s politikus, par napot t6ltstt
Budapesten, visszatérve keleti utjabdl. Reynoldsot foleg kulturdnk
fejlodése és egyetemi viszonyaink ¢érdekelték. Igy dttanulma-
nyozta a budapesti egyctemiink tandrai ¢s az ifjusiga kozotti
viszonyt s ©sszchasonlitotta azt az angol, német ¢s amerikai
egyctemek bensé ¢letével. Reynolds ezenkiviil kizéletink kivalobb
alakjait ¢és mivészeinket kereste fel, cllitogatott gr. Zichy Jeno-
hoz, Jokai Mérhoz; Zala; Feszty ¢s Strébl mitermeit tekintette
meg, grof Forgachné ¢és Wohl Janka egy-cgy estélyén vett részt,
jelen volt a parlament egy gytilésén ¢s a kormanyelndk paloti-
jiban tartott hangversenyen. Felttint néki szoczictdsunk szabad-
sagos fesztelensége, a mely Ot az amerikai szoczidlis viszonyokra
emi¢keztette, Tnnen Debreczenbe utazott, hel a jogakadémiat
tekinti meg. '

A Kisfaludy-t4rsasdg szerddn délutdn tartott felolvasd iilé-
sén, az clngki cldterjesztések utin, Degré Alajos olvasta ol
a »Csokor a zdrdibdl« cziml vig beszélyét. Utdna Bedthy Zsolt
kovetkezett, aki a legeslegifjabb  Szdsy Karolytdl mutatett be
versikét. A felolvasasokat Vdradi “Antal zarta be, clevenséggel
adva cl® Tuisek Anna rajzat, a melynek a czime: »Egy kis
csalddas«. A zart iilésen kimondtak, hogy Negyesi Liszlo jutal-
mat nyert mivénck »A mértékes magyar verselésenck kiadasat
closcgitik. Jelentették tovabbd, hogy Levay Jézsef leforditotta
Burns kélteményeit s hogy e forditist a tarsulat megbiralja.
Elhatiroztak még a zdrt ilésen, hogy Kisfaludy Karoly sirja
¢pségben hagydsa érdekében a févarosnal Iepéscket tesznek.

Major 1. Gyula fiatal tchetséges zeneszerzotol Allegretto
schergando czimii hangversenydarab zongora ‘kivonata jelent
meg a pesti kdnyvnyomda részvény-tdrsasag kiadasaban, E mi
a budapesti ¢s utébb a berlini philharmonikus cgyletben keriilt
cloaddsra ¢s zajos sikert aratott. A derék fiatal zeneszerzo cgyes
mivel kiilfoldon is keresettek. Néhdany mivét  Svédorszagban is
kiadtak. Jelen kompoziczidja is igen halds zongoradarab. Ara
1 frt 50 kr. .

. A boldogsdg utjin czim ald foglalta Gssze ujabb kolteményeit
Foldvdry Istvan, a ki elszakadt " ugyan az irodalmi kozépponttél s a
professziondtus .irdsdgtdl, de megtartotta dllandé sszekottetéseit a muzsd-
val. Ebbél a gyongéd viszonybdl szdrmaztak Lkolteményei, melyek szerény
igényiiek, nem okoznak nagyobb emdczidkat, de természetesek, hangu-
Iatosak, j6l csengdk, s6t helylyelkozzel bdjosak is. Egy gydngéd, szeretd
sziv enyhe hullimzdsai, melyek szelid zsongdssal ringatnak el. Kdr lett
volna az asztalfiGkban maradniok. Szépek s poétai lélekre vallék a kétet-

ben itt-ott elszdrt forditdsok. A kényv a Révai-testvérek diszes kiaddsa.

SZINHAZ.

Az operahdzban ¢ ho folyama alatt az idén is lesznek
dramai cloaddsok. A nemzeti szinhdz muvészel, az eddig tor-
tént megillapodasok szerint, a kovetkezd darabokat adjik clo:

\ . . . - . , o .
»QOcdipus kirdly«, »QOcdipus Kolonesben« ¢s »Antigonce. “A hdrom

mind Sophokles darab. Ezcken kiviil szinre kerill még a »Krakéi
baratok« Rdkosi Jendtol és Syigligeri népszinmitve a »Cziginye.

Bianchi Bianka k. a., az operahdz ¢z idoszerii csillaga, szer-
dan lépett fol a szinidényben utoljara, »Lammermoori luciac-
ban ragyogtatta bdjos szép hangjat ¢s jatck-muvészetét. A kozon-
ség igen melegen bucsuzott a kedvelt mivésznotdl s a harmadik
felvonas végével nyolczszor tapsolta a limpak clé.”

Erzsébet romdn kirdlyné drdmdja, a »Manoli mestere most
kertil szinre a Dbéesi udvari opera matineejan. A burgszinhdz
diszitd mestere tobbszor tett latogatist- a romdn kirdlynénal,
hogy a kidllitdsra vonatkozd tigycket megbeszélje. Az uj darab
negyedik felvondsaban a diszlet természethiven mutatja be az
argesi zarda kornyc¢két. Az cldaddsra kilon vonat szallitja Buka-
restbdl az osztrdk fovarosba a roman udvari notabilitisokat
¢s az arisztokriczia | tagjait. O felsége ¢s -uralkodohdzunknak
Béesben 1d6zd osszes tagjal is jelen lesznek az ¢rdekes premicren,
A kirdlyn¢ nem fogja megnézni darabja clso cloadasit.

F&uri hangverseny ment vigbe hétfon este a kormany-
clntk budavari palotdjaban, a melynck nagy, marvanyfalas terme
czuttalnyiltmeg clészorily jotékonyczéluinnepség szamara, A hang-
versenyen, a mely félnyolez érakor kezdddste, elsdnek Syapdry
Ilma grofkisasszony, a kormanyclnk bdjos lednya szerepett, elo-
advin Biirger Zsigmonddal ¢s Grimnfeld Vilmossal Schubert
cs-dur zongora-harmasit. Utana Pallavicini Ede Orgrofné ¢ne-
kelt 6t dalt, koztik grof Zichy Géza »Isten hozzdde-jat. A kovet-
kezd szamokat Zichy Margit ¢s Ilma grofkisasszonvok tltotték
be, zongoran jatszva killbn ¢s cgyuttesen, Az utolsé pontot

"Takdes Mihily operaénckes adta cld, énckelvén Beethoven dal-

cziklusabol nchany szamot. O cldtte Hunyady Jozsef hegediin
jatszott, kisértetve Sgapdry llma gréfkisasszony altal. A hang-
versenyen — a melyen igen intelligens kozonség jelent meg —
grof Sgapdry Pl mint czimbalomjitszd szerepelt. )

»A tékozlé fiu« Blcshen is oly nagy sikerrel keriilt ‘szinre,
mint Budapesten. A wicedeni szinhaz rukkolt cld vele, a melynck
most Pdlmay Ilka az egyik primadonngja. Az ifju Pierrot sze-
repét, a melylyel itt Hegyi Aranka tett igen nagy hatdst, & jat-
szotta ¢s pedig — mint a béesi lapok irjak — igen tigycesen
¢s bdjosan, messze tulszarnyalva a tobbi szerepldket.

MUVESZET.

Az Arany-szobor egyik alakja. Strobl Alajos a napokban
fejezte be grof Széchenyi Béla lednya, Alice grofkisasszony
mellszobranak mintazdsat. Ezt marvanybél fogja kifaragni. Az tilé-
sck alatt feltiint ncki a szép arczban az igazi, hamisitatlan
magyar tipus minden vonasa, mivészi felhasznalasra finomultan.
Felkérte tchat a grofkisasszonyt, hogy az Arany-emlék talapza-
tan clhelyezendd Piroskat rola mintizhassa. A kedves groéfkis-
asszony ¢s a gyongéd apa belecgyeztek cbbe s igy a legmagya-
rabb kélté cmlékszobran meg lesz Srokitve a legnagyobb magyar
bajos unokdja.

A périsi Salon ma nyilt meg nagy ¢rdeklédés mellett.
A kiallitason a tobbi kizt 13 osztrik festd s 3 szobrasz ¢s 10
magyar festd is részt vesz. A megnyitds utin érdekes jelenetnek
voltak szemtanui a kidllitdson jclenlevdk. Dubois festd ugyanis
azt hivén, hogy rosszul dllitott fel cgy szobrot, a kizinség
szemelattara szétrombolta.
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BETU-REJTVENY.

Schweiger Tiwadartil.

A A A A D

A koczkdban a betiik akként helyezenddk el, hogy a sorok feliil-
r0l lefelé és balrdl jobbra olvasva egy és ugyanaz értelemmel birjanak.

A 10, szdmban megjelent szobor-rejtvény megfejtése :

GROF SZECHENYI ISTVAN.

AlG

Helyesen fejtették meg: A Ferencz Jézsef-intézet névendékei,
Dékdn Aron, ‘Neubauer Miklés, Reismann Mariska, Salzberger Eszti,
Papp Kdroly, Weisz Regina és Gizella, Rosenberg Berta, Balogh Béla.
Révész llona, Szalkai Schwartz Margit, Gencsi Géza, Paxy Kornél,
Elsner Aurélia és Aranka.

HETI POSTA.

Carver. Hihetdleg be fog vélni. ()ly késén érkezett, hogy csak
futélag tekinthettiink bele. Kozlés esetén mdr a jové szdmban vérhatja.

Soprony. A&. On szemiinkre lobbantja, hogy kitéréleg" vélaszol-
tunk kiildleményeirdl. Vddja nagyon alaptalan. Minisztereknek és szer-
kesztéknek nem csak joguk van hozzd, hogy udvariasak lehessenek, de
kotelességiik is. A véleményt keresS magdra vessen, ha a koteles udva-
riassdgot ku/puvnd\ veszi. Hihetdleg incognitéja thu'im is zokon venné
On, -ha koriilbeliil ilyen iizenettel l\unnyltumnl\ a lelkiismeretiinkén :
»Tisztelt uram, On kitiing mathematikus, j6- honpolgdr, derék Lsahdap"l,
kitiing tandr, de versei zali gyerekei a miizsdnak. Onnek annyi érzéke
nincs a rhythmus irdnt, mint a favdgé tétnak, a ki tuskékat nyiszdl
¢s a szétfeszild nyers fa sikongdsdt muzsikdnak \'éli. Képei karrikaturdk
¢és velGs monddsai velGtlenek stb.« Ez aztdn egyenes, becsiiletes, viligos
székimondds volna,” a melynek Gszinteségéhez 'semmi kétség nem fér-
hetne. Az -eredmény azonban ugyanaz lenne : On ennek az szinteség-
nek ép oly' kevéssé adna hitelt. Mert csak azt hiszsziik el felebardtunk-
nak, a. mit szeretnénk, hogy ugy legyen.- Saisi kép az lngs'lg, nem
arra vald, ‘hogy a fityoldt follebbentsiik. Apolja On tovabb (is-a hitet,
mel\ Ont l)()|<|()gll|| Ha ujra verseket kiild be hozzdnk, mi majd ujra

taldlunk egy frézist, a mely fekete kdvéjdt megczukrozza. A fekete
kdvét csak kevés ember tudja €lvezni czukor nélkiil.

Budapest. V. V. Nem tudjuk, ki rejtézik az dlarcz mogott
és igy bajos felelniink a kedves irénének. A milyen hizelgé rednk nézve
indign’lui()j'\ annyira nem emlékeziink, hogy érdemeket szereztiink volna

Némi utbaigazitdssal hdldra kiitelezne.

Kolozsvér, B. B. Hogy ki a szerzlje a ,,Haragr.r”i,('afflm'gem“
kezdetii népdalnak > A~ jé Isten tudja. A n(p(lalol\ szerzOit nem igen
LlltatJl a histéria. Ennek rémséges sok szerzdje lehet, mert kinek a fele-
sége nem haragszik olykor-olykor > Az se lehetetlen, h()gy az a szerzdje,
a ki kérdi,

Nem kozodlhet6k : 77 7. Anydmhoz, — 7. 7. Zsidé bilcsekbdl. —
Zbolya, Esti hangok. — A, Kirdlyhymnus. — K. Sz Tavaszkor. —
Bolyongds. — Ablakséta. — M. A. Szerelmed ragyogé. — Meghalni
fij. — Ha oriilsk. — G. S. Szerelem. — X, Zs. Az orokzold fenys. —
A szerelem rozsafija. — Lejdr az élet. — Sz Z Lézban égek. — K. M.
Szerelem nélkiil. — 4. Z. A vas.

Felel6s szerkeszté és kiadétulajdonos : KISS JOZSEF.
Fémunkatdrs : JUSTH ZSIGMOND.

Az ,Adria‘“ magyar tengeri hajézési részvénytdrsasdg ma
tartotta meg kozgyiilését Szapdry lstvin gréf elndklete alatt. A 163,223
frtnyi nyereség hovdforditdsa irdnt a kozgyiilés a feliigyel bizottsig
jelentésének ‘meghallgatdsa utdn elfogadta azt a javaslatot, hogy 7432
frt. a tartalék-alaphoz csatoltassék, 100,000 forint a részvényeseknek
adandé osztalék fejében kiosztassék s ennek kovetkeztében a részvények
Q. szdmu szelvénye mdr 8()1 mdjus elsejétdl 8 frtjdval bevdltassék ;
a fenti 7432 frton kiviil még 42,568 frt, Osszesen tehdt 50,000 forint
a tartalékalaphoz csatoltassék. Az lgqlgqtosﬁgmk és a fclugyelu bizott-
sdgnak a kozgyiilés koszonetet szavazott és a folmentvényt megadta.
A kozgyiilés ezutdn tdrgyalds ald vette a magyar kormdnynyal kotott
szerzbdést s azt a maga részér8l is jévdhagyta. Ezutdn elhatdrozta
a kozgyiilés, hogy a szerz8dés kovetkeztében sziikségessé vdlé  téke-
beszerzés cz€ljdbol részvénytlkéjét két és fél milliéra emeli fol és ehhez
képest felhatalmazta az igazgatdsdgot, hogy 12,500 drb 100 forintos
bemutatéra sz6l6 uj részvényt bocsdsson ki. Elhatdrozta tovdbbd a koz-
gyiilés, hogy hdrom millié forint értéknek megfelelS els6bbségi kotvényt
bocsdsson ki az igazgatésdg beldtdsa  szerint, vagy osztrdk értékben,
vagy aranyértékben s a lehetd legeldnyosebb feltételek mellett értéke-
sitse azokat. A kozgyiilés ezek utdn az igazgatésdg dltal javasolt alap-
szabdlymddositdsokat jovdhagyta. Az igazgatésigba megvilasztattak Bur-
chard Konrdd, Engel Pil (vj), Herzog Péter, Fokai Mér, Kuranda Emil,
Kohner Zsigmond (uj), Lederer Séndor, Linczy 1.e6, Matlekovies Sindor
(i), Peickl J6usef, Molling Berthold, Posch Gyula, Simon Jakab, Szapiry
Istvdn, Szarvassy Sdndor, Zisza Istvdn (uj). A kormdny 4ltal az igaz-
gatésdgba ki vannak nevezve. még pedig a kereskedelmi minisztérium
dltal : Keleti Kédroly dr. és Kilényi Hugé min. tandcsosok, a pénziigy-
mnmszt{num ﬁltal Ludwg/; J'inos miniszteri tanécsos

Fekete, fehér és szines selyem-damasztokat

1 frt 40 krtél 7 frt 75 krig, méterenként (18 fajtdban) kiild darab

vagy ruhaszdmra bér- és vimmentve. HENNEBERG G. (cs. és kir.

udv. szdll.) Ziirichi gydri raktdra. Mintdk kivdnatra kiildetnek. Leve-
lekre 10 kros bélyeg ragasztandd.

HIRSCH TESTVEREK divatéru hazédnak mai
szdmunkban kozolt hirdetését melegen ajdnljuk olvaséink flgyelmébe.
Ez a vildghirii 4ruhdz, melynek a kontinens legnagyobb vdrosaiban min-
deniitt vannak raktdrai, csak féléve nyitotta meg itteni iizletét, de ez idd
elég volt neki arra, hogy meghdditsa a magyar kozonséget is. A divat-
Lllkkek terén versenytérs nélkiil 4ll.

Minden gondos hamasszony ﬁgyelmébe ajénljuk
a lapunk mai szdmdban megjelent ,Excelsior* pdrkdlt szemes
kdvéra vonatkozé hirdetést, Ezen kdvé, mely a j6 hirnévnek &rvendd
WERTHEIMER és FRANKL helybeli gyarmatdru-nagykereskedési
czég 4ltal hozatott forgalomba, kitiinG tulajdonsdgai folytdn tényleg meg-
érdemli az »Excelsior« elnevezést.
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Budapest, l\lu Nyomatott az ,,Athcnacum‘ irodalmi ¢s nyomdai r. tdrsulat betiiivel.



